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Regionaalarengu Fondist ja valisrahastamisvahenditest toetatavat Euroopa
territoriaalse koostdoo eesmarki (Interreg) kasitlevate erisatete kohta

- Euroopa Parlamendis toimunud menetluse tulemus
(Strasbourg, 14.—17. jaanuar 2019)

I.  SISSEJUHATUS

Raportoor Pascal ARIMONT (PPE, BE) esitas majandus- ja rahanduskomisjoni nimel raporti, mis

sisaldas 199 muudatusettepanekut (1-199) mééruse ettepaneku muutmiseks.

Lisaks sellele esitas EFDD fraktsioon kaks muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 200
ja201).

II. HAALETUS

Téiskogu vottis 16. jaanuaril 2019 toimunud hééletusel vastu médruse ettepaneku muutmiseks
esitatud muudatusettepanekud 1-199. Muid muudatusettepanekuid vastu ei voetud. Vastuvoetud

muudatusettepanekud on esitatud lisas.
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Pérast hddletamist saadeti ettepanek tagasi komisjonile vastavalt Euroopa Parlamendi kodukorra
artikli 59 16ike 4 punktile 4, jéttes seega parlamendi esimese lugemise 10pule viimata ja alustades

labirdakimisi ndoukoguga.
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LISA
(16.1.2019)

Euroopa territoriaalse koostoo eesmirki (Interreg) kasitlevad erisatted ***1

Euroopa Parlamendi 16. jaanuaril 2019. aastal vastuvoetud muudatusettepanekud
ettepanekule votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus Euroopa Regionaalarengu
Fondist ja vilisrahastamisvahenditest toetatavat Euroopa territoriaalse koostoo eesmarki
(Interreg) kiisitlevate erisiitete kohta (COM(2018)0374 — C8-0229/2018 — 2018/0199(COD))!

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 1

Komisjoni ettepanek

(1) Euroopa Liidu toimimise lepingu
(edaspidi ,,ELi toimimise leping*)

artiklis 176 on sétestatud, et Euroopa
Regionaalarengu Fond (ERF) on mdeldud
selleks, et olla abiks pohiliste piirkondlike
ebavordsuste korvamisel liidus. Selle
artikli ning ELi toimimise lepingu

artikli 174 teise ja kolmanda 16igu alusel
on ERFi iilesanne aidata {ihtlustada eri
piirkondade arengutaset ning vihendada
mahajdédmust kdige ebasoodsamates
piirkondades, mille raames tuleb poorata
erilist tihelepanu teatud tiiiipi
piirkondadele, mille loetlemisel on
sonaselgelt nimetatud piiriiileseid
piirkondi.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu méérus
Pohjendus 2

Muudatusettepanek

(1) Euroopa Liidu toimimise lepingu
(edaspidi ,,ELi toimimise leping*)

artiklis 176 on sitestatud, et Euroopa
Regionaalarengu Fond (ERF) on mdeldud
selleks, et olla abiks pohiliste piirkondlike
ebavordsuste korvamisel liidus. Selle
artikli ning ELi toimimise lepingu

artikli 174 teise ja kolmanda 16igu alusel
on ERFi iilesanne aidata {ihtlustada eri
piirkondade arengutaset ning vihendada
mahajdédmust kdige ebasoodsamates
piirkondades, maapiirkondades,
toostuslikust iileminekust mojutatud
piirkondades, viiikese
rahvastikutihedusega piirkondades,
saartel ja mégipiirkondades.

1 Asi saadeti vastavalt kodukorra artikli 59 16ike 4 neljandale 16igule vastutavale komisjonile
tagasi institutsioonidevahelisteks ldbirddkimisteks (A8-0470/2018).
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Komisjoni ettepanek

(2) Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méidrusega (EL) [uus iihissétete médrus]?!
on kehtestatud tihissitted ERFi ja teatavate
teiste fondide kohta, ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL)
[uus ERFi méirus]*? on kehtestatud sétted
ERFi toetuse erieesmirkide ja
kohaldamisala kohta. Niilid on vaja votta
Euroopa territoriaalse koostdd eesmérgi
(Interreg) jaoks, mille raames iiks voi mitu
litkmesriiki teeb koostddd piiriiileselt,
vastu tohusat programmitodd késitlevad
erisitted, sealhulgas sétted, milles
késitletakse tehnilist abi, seiret, hindamist,
teavitamist, rahastamiskolblikkust,
juhtimist ja kontrolli ning finantsjuhtimist.

21 [Viide].
22 [Viide].

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu méiarus
Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

(3) Ettoetada liidu territooriumi
harmoonilist arengut eri tasanditel, tuleks
Euroopa territoriaalse koostdo eesmargi
(Interreg) raames toetada ERFist piiriiilest,
ritkidevahelist, merendusalast,
ddrepoolseimate piirkondade ja
piirkondadevahelist koostodd.

Muudatusettepanek

(2) Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miirusega (EL) [uus iihissétete médrus]?!
on kehtestatud tihissitted ERFi ja teatavate
teiste fondide kohta, ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL)
[uus ERFi miirus]*? on kehtestatud sitted
ERFi toetuse erieesmarkide ja
kohaldamisala kohta. Niilid on vaja votta
Euroopa territoriaalse koostdo eesmargi
(Interreg) jaoks, mille raames iiks voi mitu
litkkmesriiki ja nende piirkonda teeb
koostddd piiriiileselt, vastu tohusat
programmitddd késitlevad erisétted,
sealhulgas sitted, milles késitletakse
tehnilist abi, seiret, hindamist, teavitamist,
rahastamiskolblikkust, juhtimist ja
kontrolli ning finantsjuhtimist.

21 [Viide].
22 [Viide].

Muudatusettepanek

(3) Ettoetada liidu territooriumi koostéo
vaimus toimuvat ja harmoonilist arengut
eri tasanditel ja vihendada olemasolevaid
erinevusi, tuleks Euroopa territoriaalse
koostdo eesmargi (Interreg) raames toetada
ERFist piiriiilest, ritkidevahelist,
merendusalast, ddrepoolseimate
piirkondade ja piirkondadevahelist
koostddd. Selles tuleks arvesse votta
mitmetasandilise valitsemise ja
partnerluse pohimétteid ning tugevdada
tuleks kohapohiseid lihenemisviise.
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Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3a) Interregi eri komponendid peaksid
aitama saavutada kestliku arengu
eesmdirke, mida on kirjeldatud 2015. aasta
septembris vastu voetud kestliku arengu

tegevuskavas 2030.
Muudatusettepanek 5
Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 4
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(4) Piiriiilese koostoé komponendi (4) Piiriiilese koostod komponendi

raames tuleks piitida lahendada piirialadel
itheskoos kindlaks tehtud iithised
probleemid ning realiseerida piirialade
kasutamata kasvupotentsiaal, millele on
osutatud komisjoni teatises
»Majanduskasvu ja iihtekuuluvuse
edendamine ELi piirialadel*“* (edaspidi
,»piirialade teatis*). Sellest tulenevalt
tuleks piiriiilese koostoo komponendi
puhul piirduda koostéoga maismaapiiridel
ning piiriiilene koostoo merepiiridel
tuleks loimida riikidevahelise koostoo
komponenti.

23 Komisjoni teatis ndukogule ja Euroopa
Parlamendile ,,Majanduskasvu ja
ithtekuuluvuse edendamine ELi piirialadel*
(COM(2017) 534 final, 20.9.2017).

raames tuleks piitida lahendada piirialadel
itheskoos kindlaks tehtud iihised
probleemid ning realiseerida piirialade
kasutamata kasvupotentsiaal, millele on
osutatud komisjoni teatises
»Majanduskasvu ja iihtekuuluvuse
edendamine ELi piirialadel*“* (edaspidi
»piirialade teatis*). Sellepdirast peaks
piiriiilese koostod komponent sisaldama
koostdod nii maismaapiiridel kui ka
merepiiridel, ilma et see kahjustaks uut
direpoolseimate piirkondade koost60
komponenti.

23 Komisjoni teatis ndukogule ja Euroopa
Parlamendile ,,Majanduskasvu ja
ithtekuuluvuse edendamine ELi piirialadel*
(COM(2017) 534 final, 20.9.2017).
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Piiriiilese koostoé komponent peaks
hdlmama ka koost6dd {ihe vdi mitme
litkkmesriigi ning tihe v8i mitme viljaspool
liitu asuva riigi voi muu territooriumi
vahel. Téanu sellele, et kdesolev méérus
hdlmab nii liidu sisest kui ka viélist
piiriiilest koost6dd, peaksid kohaldatavad
sitted olema programmi haldavate
litkkmesriikide asutuste ning viljaspool liitu
asuvate partnerasutuste ja toetusesaajate
jaoks programmitdo perioodiga 20142020
vorreldes oluliselt lihtsamad ja tihtsemad.

Muudatusettepanek

(5) Piiriiilese koostod komponent peaks
hdlmama ka koost6dd {ihe vdi mitme
litkkmesriigi voi nende piirkondade ning
ithe voi mitme véljaspool liitu asuva riigi
piirkonna v31 muu territooriumi vahel.
Ténu sellele, et kiesolev méddrus hdlmab
nii liidu sisest kui ka viélist piiritilest
koost6dd, peaksid kohaldatavad sétted
olema programmi haldavate liikmesriikide
asutuste ning véljaspool liitu asuvate
partnerasutuste ja toetusesaajate jaoks
programmitdo perioodiga 2014-2020
vorreldes oluliselt lihtsamad ja tihtsemad.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Riikidevahelise koostoo ja
merenduskoostod komponendi puhul tuleks
seada eesmirgiks tugevdada koostood
meetmete abil, millega soodustatakse liidu
ithtekuuluvuspoliitika prioriteetidega
seotud integreeritud territoriaalset arengut,
ning see komponent peaks sisaldama ka
merendusalast piiriiilest koostood.
Riikidevaheline koostd6 peaks holmama
suuremaid liidu maismaapiirkondi, samas
kui merenduskoostoo peaks holmama
merepiirkondi timbritsevaid alasid ja
sellesse tuleks loimida piiriiilene koostoo
merepiiridel, mida tehakse programmitoo
perioodil 2014-2020. Tuleks tagada
voimalikult suur paindlikkus, mis
voimaldab jiitkata varasemat

Muudatusettepanek

(6) Riikidevahelise koostoo ja
merenduskoostod komponendi puhul tuleks
seada eesmirgiks tugevdada koostood
meetmete abil, millega soodustatakse liidu
ithtekuuluvuspoliitika prioriteetidega
seotud integreeritud territoriaalset arengut,
jérgides tiielikult subsidiaarsuse
Ppohimatet. Riikidevaheline koostoo peaks
hdlmama suuremaid riikidevahelisi
piirkondi ja vajaduse korral merepiirkondi
umbritsevaid alasid, mis ulatuvad
kaugemale neist aladest, mida holmab
piiriiilene koostoo.
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merendusalast piiriiilest koostood
suuremas merenduskoostoo raamistikus,
eelkoige mddrates kindlaks holmatud
territooriumi, sellise koostoo
erieesmdirgid, projektipartnerlust
kéisitlevad nouded ning allprogrammide ja
spetsiaalsete juhtkomiteede loomise korra.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 7

Komisjoni ettepanek

(7) Tuginedes kogemustele, mis saadi
programmitdo perioodil 2014-2020 seoses
piiritilese ja ritkidevahelise koostdoga
adrepoolseimates piirkondades, kus
molema komponendi koondamine iihte
programmi ei toonud programm haldavate
asutuste ja toetusesaajate jaoks kaasa
piisavat lihtsustumist, tuleks luua
spetsiaalne ddrepoolseimate piirkondade
komponent, et ddrepoolseimad piirkonnad
saaksid teha koostodd oma naaberriikide
ja -territooriumidega koige tdhusamal ja
lihtsamal viisil.

Muudatusettepanek

(7) Tuginedes kogemustele, mis saadi
programmitdo perioodil 2014-2020 seoses
piiritilese ja ritkidevahelise koostdoga
adrepoolseimates piirkondades, kus
molema komponendi koondamine {ihte
programmi ei toonud programm haldavate
asutuste ja toetusesaajate jaoks kaasa
piisavat lihtsustumist, tuleks luua
spetsiaalne ddrepoolseimate piirkondade
tdiendav komponent, et ddrepoolseimad
piirkonnad saaksid teha koost6od
kolmandate riikidega, iilemeremaade ja -
territooriumidega (UMTd) véi piirkondlike
integratsiooni ja
koostooorganisatsioonidega koige
tohusamal ja lihtsamal viisil, vottes arvesse
nende eriomadusi.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu méérus
Pohjendus 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(8) Tuginedes Interregi (8) Tuginedes iihelt poolt Interregi

piirkondadevahelise koost66
programmidega seotud kogemustele ning

piirkondadevahelise koost6o
programmidega seotud positiivsetele
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vottes arvesse seda, et toohoivesse ja
majanduskasvu investeerimise eesmargi
raames sellist koostodd programmitoo
perioodil 2014-2020 ei tehtud, tuleks
piirkondadevahelise koostoo komponendi
puhul keskenduda veelgi enam
ithtekuuluvuspoliitika tohususe
suurendamisele. Seepiirast tuleks selle
komponendi puhul piirduda kahe
programmiga: iiks selleks, et voimaldada
molema eesméirgi raames koguda
koikvoimalikke kogemusi, rakendada
uuenduslikke lihenemisviise ja
suurendada suutlikkust ning edendada
Euroopa Parlamendi ja noukogu mddiruse
(EU) nr 1082/2006* kohaselt loodud véi
loodavaid Euroopa territoriaalse koost6o
rithmitusi (ETKR), ning teine selleks, et
tiiustada arengusuundumuste
analiiiisimist. Kogu liidus toimuv
projektipohine koostoo tuleks loimida
uude piirkondadevaheliste
innovatsiooniinvesteeringute komponenti
ning siduda tihedalt komisjoni teatise
wInnovatsiooni edendamine Euroopa
piirkondades: vastupanuvoimelise,
kaasava ja jitkusuutliku majanduskasvu
strateegiad“ elluviimisega, eriti selleks, et
toetada temaatilisi aruka
spetsialiseerumise platvorme sellistes
valdkondades nagu energia, toostuse
ajakohastamine voi pollumajanduslik
toidutoostus. Lopetuseks tuleks
integreeritud territoriaalne areng, milles
keskendutakse funktsionaalsetele
linnapiirkondadele voi
linnapiirkondadele, koondada téohoivesse
ja majanduskasvu investeerimise eesmdirgi
programmidesse ning iihte seonduvasse
vahendisse, Euroopa linnapiirkondade
algatusse. Piirkondadevahelise koostoo
komponendi kaks programmi peaksid
holmama kogu liitu ja peaksid olema
avatud osalemiseks kolmandatele
riikidele.

* Euroopa Parlamendi ja noukogu
5. juuli 2006. aasta mdiirus (EU)
nr 1082/2006 Euroopa territoriaalse

kogemustele ning vottes teiselt poolt
arvesse seda, et toohdivesse ja
majanduskasvu investeerimise eesmargi
raames sellist koost66d programmitdoo
perioodil 2014-2020 ei tehtud, on
piirkondadevaheline koosto6 kogemuste
vahetamise kaudu ning linnade ja
piirkondade suutlikkuse suurendamine
molema eesmargi raames (Euroopa
territoriaalne koostdo ning
majanduskasvu ja toohoive eesmdirgi
investeeringud) oluline komponent, ct
leida ithtekuuluvuspoliitikas iihiseid
lahendusi ja luua piisivadi partnerlusi.
Seepiirast tuleks jitkata olemasolevate
programmidega ja eelkoige projektipohise
koostoo edendamist, sh Euroopa
territoriaalse koostoo rithmituste (ETKR),
samuti makropiirkondlike strateegiate
edendamist.
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koostoo rithmituse (ETKR) kohta
(ELTL 210, 31.7.2006, Ik 19).

25 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
noukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele ,, Innovatsiooni edendamine
Euroopa piirkondades:
vastupanuvoimelise, kaasava ja
Jétkusuutliku majanduskasvu strateegiad*
(COM(2017) 376 final, 18.7.2017).

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(8a) Piirkondadevaheliste
innovatsiooniinvesteeringute uus algatus
peaks pohinema arukal
spetsialiseerumisel ning sellega tuleks
toetada temaatilisi aruka
spetsialiseerumise platvorme sellistes
valdkondades nagu energia toostuse
ajakohastamine, ringmajandus, sotsiaalne
innovatsioon, keskkond ja
pollumajanduslik toidutéostus, samuti
aidata spetsialiseerumise strateegiate
elluviimises osalejatel moodustada
klastreid, et hoogustada innovatsiooni
ning tuua innovaatilised tooted, protsessid
Jja okosiisteemid Euroopa turule. Toendid
nditavad, et uute tehnoloogiate (nt
progressi voimaldavad tehnoloogiad)
tutvustamise katsetamis- ja
valideerimisetapis piisivad siisteemsed
vead, eriti kui innovatsioon tuleneb
tiiendavate piirkondlikul tasandil
spetsialiseerumiste loimimisest, mis loob
uuenduslikke viidrtusahelaid. Selline viga
on eriti oluline katse- ja turule viimise
etapi vahel. Mones strateegilise
tihtsusega tehnoloogia- ja
toostusvaldkonnas ei saa VKEd praegu
arvestada suurepdirase ja avatud,
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iileeuroopalise tutvustamistaristuga.
Piirkondadevahelise koostodalgatuse
programmid peaksid holmama kogu liitu ja
peaksid olema avatud osalemiseks
UMTdele, kolmandatele riikidele,
piirkondadele ning piirkondlikele
integratsiooni ja
koostodorganisatsioonidele, eeskatt
ddrepoolseimate piirkondade naabruses.
Soodustada tuleks siinergiat
piirkondadevaheliste
innovatsiooniinvesteeringute ja muude
asjakohaste ELi programmide, nditeks
Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondide, programmi
w»Horisont 2020”, Euroopa digitaalse turu
Jja iihtse turu programmide vahel, sest
need voimendavad investeeringute moju
ja tagavad kodanikele parema viiirtuse.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 9

Komisjoni ettepanek

(9) Rahastamiskdlblike piirkondade ja
alade madramiseks tuleks kehtestada
objektiivsed kriteertumid. Selleks peaks
vOtma rahastamiskolblike piirkondade ja
alade méératlemiseks liidu tasandil aluseks
piirkondade tihtse liigituse, mis on
satestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miiruses (EU) nr 1059/20032°.

26 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai
2003. aasta mairus (EU) nr 1059/2003,
millega kehtestatakse iihine statistiliste
territoriaaliiksuste liigitus (NUTS) (ELT L
154,21.6.2003, 1k 1).

Muudatusettepanek

(9) Rahastamiskdlblike piirkondade ja
alade madramiseks tuleks kehtestada
ithised objektiivsed kriteeriumid. Selleks
peaks votma rahastamiskolblike
piirkondade ja alade méératlemiseks liidu
tasandil aluseks piirkondade iihtse liigituse,
mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miiruses (EU) nr 1059/20032%°.

26 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai
2003. aasta mairus (EU) nr 1059/2003,
millega kehtestatakse iihine statistiliste
territoriaaliiksuste liigitus (NUTS) (ELT L
154,21.6.2003, 1k 1).
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Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10) Jatkuvalt on vaja toetada igakiilgset
koostddd liidu naabruses asuvate
kolmandate riikidega vdi vajaduse korral
seda alustada, sest selline koostod on
oluline regionaalarengupoliitika vahend ja
peaks olema kasulik kolmandate riikidega
piirnevatele litkmesriikide piirkondadele.
Selleks tuleks ERFist ning liidu
vilisrahastamisvahenditest — [PA 27
naabruspoliitika, arengu ja rahvusvahelise
koostdo rahastamisvahend (edaspidi
,,NDICI*)?® ning iilemeremaade ja -
territooriumide programm (edaspidi ,,UMT
programm*‘)?’ — toetada piiriiilese,
ritkidevahelise ja merendusalase,
ddrepoolseimate piirkondade ning
piirkondadevahelise koostd6 programme.
ERFist ja liidu vilisrahastamisvahenditest
toetuse andmisel tuleks 1dhtuda
vastastikkuse ja proportsionaalsuse
pohimottest. IPA III piiriiilese koostod
programmi voi NDICI piiritilese koost6o
programmi puhul tuleks ERFi toetust
tdiendada vihemalt sama suure
asjaomasest rahastamisvahendist
eraldatava summaga, iiletamata vastavas
Oigusaktis sitestatud maksimumsummat,
mille suurus on IPA III puhul 3 %
rahastamispaketist ning naabruspoliitika,
arengu ja rahvusvahelise koostoo
rahastamisvahendit kiisitleva méidruse
artikli 4 loike 2 punkti a kohase
naabruspoliitika geograafilise programmi
puhul 4 % rahastamispaketist.

27 Mairus (EL) nr XXX, millega luuakse
thinemiseelse abi rahastamisvahend
(ELT L xx, Ik y).

28 Mairus (EL) XXX, millega luuakse
naabruspoliitika, arengu ja rahvusvahelise
koosto rahastamisvahend (ELT L xx,

Muudatusettepanek

(10) Jatkuvalt on vaja toetada igakiilgset
koostddd liidu naabruses asuvate
kolmandate riikidega voi vajaduse korral
seda alustada, sest selline koostod on
oluline regionaalarengupoliitika vahend ja
peaks olema kasulik kolmandate riikidega
piirnevatele litkmesriikide piirkondadele.
Selleks tuleks ERFist ning liidu
vilisrahastamisvahenditest — IPA,
naabruspoliitika, arengu ja rahvusvahelise
koostdo rahastamisvahend (edaspidi
,,INDICI®) ning iilemeremaade ja -
territooriumide programm (edaspidi ,,UMT
programm*) — toetada piiriiilese,
riitkidevahelise, ddrepoolseimate
piirkondade ning piirkondadevahelise
koostdd programme. ERFist ja liidu
vélisrahastamisvahenditest toetuse
andmisel tuleks ldhtuda vastastikkuse ja
proportsionaalsuse pohimottest. IPA III
piiriiilese koostdd programmi voi NDICI
piiritilese koostd6 programmi puhul tuleks
ERFi toetust tdiendada vihemalt sama
suure asjaomasest rahastamisvahendist
eraldatava summaga, iiletamata vastavas
oigusaktis satestatud maksimumsummat.

27 Mirus (EL) nr XXX, millega luuakse
thinemiseelse abi rahastamisvahend
(ELT L xx, lk y).

28 Mairus (EL) XXX, millega luuakse
naabruspoliitika, arengu ja rahvusvahelise
koostdo rahastamisvahend (ELT L xx,
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Ik y).

29 Ndukogu otsus (EL) XXX, mis kisitleb
iilemeremaade ja -territooriumide
assotsieerimist Euroopa Liiduga,
sealhulgas suhteid iihelt poolt Euroopa
Liidu ning teiselt poolt Groonimaa ja Taani
Kuningriigi vahel (ELT L xx, Ik y).

Ik y).

29 Noukogu otsus (EL) XXX, mis kisitleb
iilemeremaade ja -territooriumide
assotsieerimist Euroopa Liiduga,
sealhulgas suhteid iihelt poolt Euroopa
Liidu ning teiselt poolt Grodnimaa ja Taani
Kuningriigi vahel (ELT L xx, lk y).

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(10a) Piirkondadele, millest on saamas
liidu vilispiirid, tuleks poorata erilist
tihelepanu, et tagada kiimasolevate
koostooprogrammide piisav jiirjepidevus.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11) Abi andmisel IPA IlIst tuleks eeskitt
aidata IPA toetusesaajatel tugevdada
demokraatlikke institutsioone ja digusriiki,
reformida kohtusiisteemi ja avalikku
haldust, austada pohidigusi ning edendada
soolist vorddiguslikkust, sallivust,
sotsiaalset kaasatust ja
mittediskrimineerimist. IPA abiga tuleks
jatkuvalt toetada IPA toetusesaajate
joupingutusi edendada piirkondlikku,
makropiirkondlikku ja piiriiilest koost66d
ning territoriaalset arengut, sealhulgas liidu
makropiirkondlike strateegiate
rakendamise kaudu. Peale selle peaks IPA
abi holmama julgeolekut, rdnnet ja
piirihaldust, rahvusvahelisele kaitsele
juurdepdidsu tagamist, asjakohase teabe
jagamist, piirikontrolli tohustamist ning

Muudatusettepanek

(11) Abi andmisel IPA Illst tuleks eeskatt
aidata IPA toetusesaajatel tugevdada
demokraatlikke institutsioone ja digusriiki,
reformida kohtusiisteemi ja avalikku
haldust, austada pohidigusi ning edendada
soolist vorddiguslikkust, sallivust,
sotsiaalset kaasatust ja
mittediskrimineerimist, samuti
piirkondlikku ja kohalikku arengut. IPA
abiga tuleks jatkuvalt toetada IPA
toetusesaajate joupingutusi edendada
piirkondlikku, makropiirkondlikku ja
piiriiilest koost6dd ning territoriaalset
arengut, sealhulgas liidu makropiirkondlike
strateegiate rakendamise kaudu. Peale selle
peaks IPA abi hdlmama julgeolekut, rdnnet
ja piirihaldust, rahvusvahelisele kaitsele
juurdepédsu tagamist, asjakohase teabe
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ithiste joupingutuste tegemist voitluses
ebaseadusliku rindega ja rdndajate
ebaseadusliku iile piiri toimetamisega.

jagamist, piirikontrolli tohustamist ning
tihiste joupingutuste tegemist voitluses
ebaseadusliku rdndega ja rdndajate

ebaseadusliku {ile piiri toimetamisega.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 12 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(12a) Koostoime arendamine liidu
viilistegevuse ja arenguprogrammidega
peaks samuti aitama tagada maksimaalse
maoju, olles iihtlasi kooskolas
poliitikavaldkondade arengusidususe
pohimottega, nagu on sditestatud ELi
toimimise lepingu artiklis 208. Kestliku
arengu eesmidirkide saavutamiseks on
ddrmiselt tihtis saavutada sidusus koigis
liidu poliitikavaldkondades.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu méiarus
Pohjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14) Liidu d4repoolseimates piirkondades
valitsevat eriolukorda arvesse vottes on
vaja vastu votta meetmed tingimuste kohta,
mille alusel need piirkonnad vdivad saada
juurdepédsu struktuurifondidele. Sellest
tulenevalt tuleks teatavaid kéesoleva
madruse sitteid ddrepoolseimate
piirkondade eripidra silmas pidades
kohandada, et lihtsustada ja edendada
koostddd naabritega, vottes samas arvesse
komisjoni teatist ,,Tugevam uuendatud
strateegiline partnerlus ELi
darepoolseimate piirkondadega“!.

Muudatusettepanek

(14) Liidu d4repoolseimates piirkondades
valitsevat eriolukorda arvesse vottes on
vaja vastu votta meetmed tingimuste
parandamise kohta, mille alusel need
piirkonnad vdivad saada juurdepéésu
struktuurifondidele. Sellest tulenevalt
tuleks teatavaid kdesoleva mééruse sitteid
ddrepoolseimate piirkondade eripéra silmas
pidades kohandada, et lihtsustada ja
edendada nende koostood kolmandate
riikide ja UMTdega, vottes samas arvesse
komisjoni teatist ,,Tugevam uuendatud
strateegiline partnerlus ELi1

4drepoolseimate piirkondadega‘’.
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31 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
noukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele, Regioonide Komiteele
ja Euroopa Investeerimispangale

,» Tugevam uuendatud strateegiline
partnerlus ELi ddrepoolseimate
piirkondadega“ (COM(2017) 623 final,
24.10.2017).

31 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile,
noukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele, Regioonide Komiteele
ja Euroopa Investeerimispangale

,» Tugevam uuendatud strateegiline
partnerlus ELi ddrepoolseimate
piirkondadega“ (COM(2017) 623 final,
24.10.2017).

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 14 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(14a) Kiesoleva mddrusega sdtestatakse
UMTdele véimalus Interregi
programmidest osa votta. UMTde tohusa
Jjuurdepiidisu ja osalemise holbustamiseks
tuleks votta arvesse nende eripdra ja
probleeme.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 15

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(15) On vaja kindlaks méérata igale
Interregi komponendile eraldatavad
vahendid, sealhulgas iga liikkmesriigi panus
piiritilese, ritkidevahelise ja
merendusalase, ddrepoolseimate
piirkondade ja piirkondadevahelise koost6o
jaoks eraldatavasse kogusummasse, ning
litkmesriikide voimalus olla nende
komponentide puhul paindlik. Vérreldes
programmitoo perioodiga 2014-2020
tuleks viihendada piiriiilese koostoo

(15) On vaja kindlaks méérata igale
Interregi komponendile eraldatavad
vahendid, sealhulgas iga liikkmesriigi panus
piiritilese, ritkidevahelise, ddrepoolseimate
piirkondade ja piirkondadevahelise koost6o
jaoks eraldatavasse kogusummasse, ning
litkkmesriikide vdimalus olla nende
komponentide puhul paindlik. Arvestades
globaliseerumist, peaks koostoo, mille
eesmiirk on suurendada investeeringuid
tookohtade loomisse ja majanduskasvu
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osakaalu, ent samas suurendada seoses
merenduskoostoo loimimisega
riikidevahelise koostiéo ja
merenduskoostoo osakaalu ning luua uus
ddrepoolseimate piirkondade koostoo
komponent.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 18

Komisjoni ettepanek

(18) Vattes arvesse lirimaa ainulaadseid
ja eripdraseid asjaolusid ja selleks et
toetada pdhja-1duna-suunalist koostood
suure reede kokkuleppe raames, fuleks
jatkata uut piiritilest programmi PEACE
PLUS ja see peaks pdhinema lirimaa ja
Pohja-lirimaa piiriddrsete krahvkondade
vahelistes eelmistes programmides tehtud
toole. Arvestades selle praktilist tdhtsust,
on vajalik tagada, et kui programmiga
toetatakse rahu ja lepitamist, peaks ERF
aitama edendada ka asjaomaste
piirkondade sotsiaalset ja majanduslikku
stabiilsust, eelkdige kogukondadevahelise
ithtekuuluvuse edendamise meetmete abil.
Programmi eripéra arvesse vottes tuleks
konealuseid programme hallata
integreeritult, 1dimides Uhendkuningriigi
toetuse programmi sihtotstarbelise
vélistuluna. Lisaks ei tuleks piiriiilese
konealuse programmi PEACE suhtes
kohaldada tegevuste valimist kasitlevaid
teatavaid kdesoleva madruse eeskirju
seoses rahu ja leppimise saavutamist
toetavate tegevustega.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu mairus

suurendamisse ning iihisinvesteeringuid
teiste piirkondadega, lihtuma mitte
niivord piiridest, vaid piirkondade iihistest
omadustest ja ambitsioonidest, ja
seepdirast tuleks piirkondadevaheliste
innovatsiooniinvesteeringute uuele
algatusele teha kiittesaadavaks piisavalt
lisavahendeid, et reageerida olukorrale
maailmaturul.

Muudatusettepanek

(18) Vattes arvesse lirimaa ainulaadseid
ja eripdraseid asjaolusid ja selleks et
toetada pdhja-1duna-suunalist koostood
suure reede kokkuleppe raames, tuleb
jétkata uut piiritilest programmi PEACE
PLUS ja see peaks pdhinema lirimaa ja
Pohja-lirimaa piiriddrsete krahvkondade
vahelistes eelmistes programmides tehtud
toole. Arvestades selle praktilist tdhtsust,
on vajalik tagada, et kui programmiga
toetatakse rahu ja lepitamist, peaks ERF
aitama edendada ka asjaomaste
piirkondade sotsiaalset ja majanduslikku
stabiilsust ja koostoéd, eelkdige
kogukondadevahelise tihtekuuluvuse
edendamise meetmete abil. Programmi
eripdra arvesse vottes tuleks konealuseid
programme hallata integreeritult, 16imides
Uhendkuningriigi toetuse programmi
sihtotstarbelise vilistuluna. Lisaks ei tuleks
piiritilese konealuse programmi PEACE
suhtes kohaldada tegevuste valimist
késitlevaid teatavaid kdesoleva méadruse
eeskirju seoses rahu ja leppimise
saavutamist toetavate tegevustega.

5450/19
LISA GIP.2

ica/MT/tkb

ET



Pohjendus 20

Komisjoni ettepanek

(20) Loviosa liidu toetusest tuleks
keskendada teatud arvule
poliitikaeesmaérkidele, et Interregi moju
oleks vdimalikult suur.

Muudatusettepanek

(20) Ldviosa liidu toetusest tuleks
keskendada teatud arvule
poliitikaeesmaérkidele, et Interregi moju
oleks vdimalikult suur. Tuleks tugevdada
Interregi komponentide vahelist siinergiat
Jja nende vastastikust tiiendavust.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 21

Komisjoni ettepanek

(21) Satteid, mis kisitlevad Interregi
programmide koostamist, heakskiitmist ja
muutmist, territoriaalset arengut, tegevuste
valimist, seiret ja hindamist, programmi
haldavaid asutusi, tegevusauditeid,
labipaistvust ja teavitamist, tuleks
vorreldes midruse (EL) [uus iihissétete
médrus] sdtetega kohandada, et votta
arvesse Interregi programmide eripéra.

Muudatusettepanek

(21) Sitteid, mis kisitlevad Interregi
programmide koostamist, heakskiitmist ja
muutmist, territoriaalset arengut, tegevuste
valimist, seiret ja hindamist, programmi
haldavaid asutusi, tegevusauditeid,
labipaistvust ja teavitamist, tuleks
vorreldes midruse (EL) [uus tihissétete
médrus] sdtetega kohandada, et votta
arvesse Interregi programmide eripéra.
Need siitted peaksid olema lihtsad ja
selged, et viiltida iilereguleerimist ja mitte
suurendada liikmesriikide ja
toetusesaajate halduskoormust.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 22

Komisjoni ettepanek

(22) Programmitdd perioodil 2014-2020
kehtestatud sétteid, mis kéasitlevad
kriteeriume, mille alusel loetakse tegevus
toeliselt tihiseks ja koostoos elluviidavaks,

Muudatusettepanek

(22) Programmitdd perioodil 2014-2020
kehtestatud sétteid, mis késitlevad
kriteeriume, mille alusel loetakse tegevus
toeliselt tihiseks ja koostoos elluviidavaks,
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ning sétteid, mis kdsitlevad Interregi
tegevuse raames sisse seatavat partnerlust
ja juhtivpartneri kohustusi, tuleks
kohaldada ka edaspidi. Interregi partnerid
peaksid tegema koostodd kaoigi nelja
mootme puhul (viljatootamine,
rakendamine, personali leidmine ja
rahastamine) ning direpoolseimate
piirkondade koosto6 raames neljast
mdodtmest kolme puhul, kuna ERFist ja
liidu vélisrahastamisvahenditest saadava
toetuse kombineerimine peaks olema nii
programmide kui ka tegevuste tasandil
lihtsam.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu mairus
Péhjendus 22 a (uus)

Komisjoni ettepanek

ning sétteid, mis kdsitlevad Interregi
tegevuse raames sisse seatavat partnerlust
ja juhtivpartneri kohustusi, tuleks
kohaldada ka edaspidi. Interregi partnerid
peaksid tegema koostodd véljatootamisel
ja rakendamisel, samuti personali
leidmisel voi rahastamisel voi molema
puhul ning direpoolseimate piirkondade
koostdo raames neljast modtmest kolme
puhul, kuna ERFist ja liidu
vélisrahastamisvahenditest saadava toetuse
kombineerimine peaks olema nii
programmide kui ka tegevuste tasandil
lihtsam.

Muudatusettepanek

(22a) Inimestevahelised (people-to-people,
P2P) ja viikesemahulised projektid on
piiriiilese koostoo programmide raames
oluliseks ja edukaks vahendiks, et
korvaldada piiridega seotud ja piiriiileseid
tokked, edendada kohapeal
inimestevahelisi kontakte ning loimida sel
viisil piirialad ja nende kodanikud.
Inimestevahelisi ja viikesemahulisi
projekte rakendatakse mitmes
valdkonnas, nditeks kultuur, sport,
turism, haridus ja kutseope, majandus,
teadus, keskkonnakaitse ja ékoloogia,
tervishoid, transport ja viiketaristud,
halduskoostoo ja reklaamitegevus. Nagu
on oeldud ka Regioonide Komitee
arvamuses ,,Inimestevahelised ja
viikesemahulised projektid piiriiilese
koostoo programmides*, on
inimestevahelistel ja viiikesemahulistel
projektidel suur Euroopa lisaviiirtus ning
nad aitavad mdrkimisvidrselt kaasa
piiriiilese koostoo programmide iildise
eesmiirgi saavutamisele.
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32 Euroopa Regioonide Komitee 12. juuli
2017. aasta arvamus teemal
wInimestevahelised ja viikesemahulised
projektid piiriiilese koostoo
programmides® (ELT C 342, 12.10.2017,
Ik 38).

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 23

Komisjoni ettepanek

(23) On vaja selgitada eeskirju, mis
kéisitlevad viiikeprojektide fonde, mida on
rakendatud alates Interregi loomisest,
kuid mida ei ole kunagi reguleeritud
erieeskirjadega. Nagu on édeldud ka
Regioonide Komitee arvamuses
wInimestevahelised ja viikesemahulised
projektid piiriiilese koostoo
programmides“>? on sellistel
viikeprojektide fondidel oluline roll
kodanike ja institutsioonide vahelise
usalduse suurendamisel, nad pakuvad
suurt Euroopa lisaviiirtust ning nad
aitavad mdrkimisvddrselt kaasa piiriiilese
koostoo programmide iildise eesmiirgi
saavutamisele, korvaldades piiridega
seotud tokked ning loimides piirialad ja
nende kodanikud. Et 10plikel
toetusesaajatel, kes sageli ei ole harjunud
liidu vahendeid taotlema, oleks
viikeprojektide rahastamist lihtsam hallata,
tuleks teatavast kiinnisest allapoole jdévate
projektide puhul muuta kohustuslikuks
lihtsustatud kuluvoimaluste ja ihekordsete
maksete kasutamine.

32 Euroopa Regioonide Komitee 12. juuli
2017. aasta arvamus teemal
wInimestevahelised ja viikesemahulised
projektid piiriiilese koostoo

Muudatusettepanek

(23) Alates Interregi loomisest toetatakse
inimestevahelisi ja viiikesemahulisi
projekte peamiselt viikeprojektide fondist
voi sarnastest vahenditest, mida ei ole aga
kunagi reguleeritud erieeskirjadega,
mistottu on vaja tipsustada eeskirju, mis
kiisitlevad viikeprojektide fonde. Et
sdilitada inimestevaheliste ja
viikesemahuliste projektide lisavidrtus ja
hiived, ka seoses kohaliku ja piirkondliku
arenguga, ning et 10plikel toetusesaajatel,
kes sageli ei ole harjunud liidu vahendeid
taotlema, oleks véikeprojektide rahastamist
lihtsam hallata, tuleks teatavast kiinnisest
allapoole jddvate projektide puhul muuta
kohustuslikuks lihtsustatud kuluvdimaluste
ja ithekordsete maksete kasutamine.

5450/19
LISA

ica/MT/tkb

ET

18



programmides“ (ELT C 342, 12.10.2017,
Ik 38).

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 24

Komisjoni ettepanek

(24) Kuna kaasatud on rohkem kui iiks
litkkmesriik, mistottu halduskulud on
suuremad, eelkdige seoses kontrolli ja
tolkimisega, peaks tehnilise abiga seotud
kulude tilemmair olema suurem kui
toohoivesse ja majanduskasvu
investeerimise eesmérgi raames.
Suuremate halduskulude
kompenseerimiseks tuleks liikmesriike
ergutada vihendama igal voimalikul juhul
ithisprojektide elluviimisega seonduvat
halduskoormust. Lisaks peaksid piiratud
liidu toetust saavad Interregi programmid
ja liiduvilised piiriiilese koostoo
programmid saama tehnilise abi jaoks
teatava miinimumsumma, et tagada tdhusa
tehnilise abi andmiseks piisavad rahalised
vahendid.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 25 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(24) Kuna kaasatud on rohkem kui iiks
litkkmesriik, mistottu halduskulud on
suuremad, sealhulgas piirkondlike
kontaktpunktide (ehk nn antennide)
puhul, mis on programmide kavandajate
Jja rakendajate jaoks olulised
kontaktpunktid ning seega otseliin iihiste
sekretariaatide voi asjaomaste
ametiasutusteni, aga eelkdige seoses
kontrolli ja tolkimisega, peaks tehnilise
abiga seotud kulude iilemmaéér olema
suurem kui toohdivesse ja majanduskasvu
investeerimise eesmargi raames.
Suuremate halduskulude
kompenseerimiseks tuleks liikmesriike
ergutada vihendama igal voimalikul juhul
ithisprojektide elluviimisega seonduvat
halduskoormust. Lisaks peaksid piiratud
liidu toetust saavad Interregi programmid
ja liiduvilised piiritilese koostoo
programmid saama tehnilise abi jaoks
teatava miinimumsumma, et tagada tdhusa
tehnilise abi andmiseks piisavad rahalised
vahendid.

Muudatusettepanek

(25a) Seoses halduskoormuse
vihendamisega peaksid liikmesriigid ja
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piirkonnad tegema tihedat koostood, et
oleks voimalik kasutada mddruse
(EL).../... [uus ithissiitete mddrus|
artiklis 77 osutatud Interregi programmi
Jjuhtimis- ja kontrollisiisteemi tohustatud
proportsionaalset korda.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 27

Komisjoni ettepanek

(27) Liikmesriike tuleks julgustada
andma ETKRile korraldusasutuse
iilesandeid, panema selline rithmitus nii
nagu kui teised piiriiilesed juriidilised
isikud vastutama allprogrammi,
integreeritud territoriaalse investeeringu
voi iihe voi mitme viikeprojektide fondi
haldamise eest voi panema selline rithmitus
tegutsema ainsa partnerina.

Muudatusettepanek

(27) Liikmesriigid peaksid vajadusel
delegeerima korraldusasutuse lilesandeid
uuele voi kui voimalik, siis olemasolevale
ETKRile, panema selline rithmitus nii nagu
kui teised piiritilesed juriidilised isikud
vastutama allprogrammi véi integreeritud
territoriaalse investeeringu haldamise eest
vOi panema selline riihmitus tegutsema
ainsa partnerina. Liikmesriigid peaksid
voimaldama piirkondlikel ja kohalikel
ametiasutustel ning muudel eri
litkmesriikide asutustel luua selliseid
Jjuriidilise isiku staatusega
koostooriihmitusi ning kaasama nende
tegevusse kohalikke ja piirkondlikke
ametiasutusi.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu méiarus
Pohjendus 28

Komisjoni ettepanek

(28) Arvepidamisfunktsiooni raames
tuleks sdilitada programmitdo perioodi
2014-2020 jaoks kehtestatud makseahel,
mis kulgeb komisjonist
sertifitseerimisasutuse kaudu
juhtivpartnerini. Liidu toetus tuleks maksta

Muudatusettepanek

(28) Arvepidamisfunktsiooni raames
tuleks sdilitada programmit6o perioodi
2014-2020 jaoks kehtestatud makseahel,
mis kulgeb komisjonist
sertifitseerimisasutuse kaudu
juhtivpartnerini. Liidu toetus tuleks maksta
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juhtivpartnerile, vélja arvatud juhul, kui see
toob kaasa topelttasud juhtivpartneri ja
muude partnerite vahelise eurodesse ja
tagasi muusse vadringusse (voi vastupidi)
konverteerimise eest.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 29

Komisjoni ettepanek

(29) Maiiruse (EL, Euratom)
[koondfinantsmaéérus] artikli 63 1d6ike 9
kohaselt tuleb valdkonnapdhistes
eeskirjades arvesse votta Euroopa
territoriaalse koostoo (Interreg)
programmide vajadusi, eelkdige seoses
auditi funktsiooniga. Seepirast tuleb iga-
aastast auditiarvamust, iga-aastast
kontrolliaruannet ja tegevusauditeid
kisitlevaid sétteid lihtsustada ja kohandada
konealustele programmidele, mis
holmavad rohkem kui iiht litkmesriiki.

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu méérus
Pohjendus 30

Komisjoni ettepanek

(30) Alusetult tehtud maksete
tagasindudmiseks tuleks kehtestada selge
finantsvastutuse ahel ainsast partnerist voi
muudest partneritest juhtivpartneri ja

juhtivpartnerile, vélja arvatud juhul, kui see
toob kaasa topelttasud juhtivpartneri ja
muude partnerite vahelise eurodesse ja
tagasi muusse véadringusse (voi vastupidi)
konverteerimise eest. Kui ei ole mdidratud
teisiti, peaks juhtivpartner tagama, et koik
teised partnerid saavad vastavast liidu
fondist antava toetuse kogusumma kiitte
tiies ulatuses ja koigi partneritega kokku
lepitud tihtaja jooksul ning sama
menetluse kohaselt, nagu kohaldatakse
Jjuhtivpartneri suhtes.

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek

(30) Alusetult tehtud maksete
tagasindudmiseks tuleks kehtestada selge
finantsvastutuse ahel ainsast partnerist voi
muudest partneritest juhtivpartneri ja
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korraldusasutuse kaudu komisjonini.
Tuleks ette ndha litkmesriikide,
kolmandate riikide, partnerriikide voi
iilemeremaade ja -territooriumide vastutus
juhuks, kui ainsa partneri, muu partneri voi
juhtivpartneri kdest ei dnnestu vahendeid
tagasi saada, mis tdhendab, et asjaomase
summa hiivitab korraldusasutusele
litkkmesriik. Sellest tulenevalt ei ole
Interregi programmide puhul toetusesaajate
tasandil summasid, mida ei ole voimalik
tagasi saada. Tuleks siiski selgitada
eeskirju, mida kohaldatakse juhul, kui
litkmesriik, kolmas riik, partnerriik voi
iilemeremaa voi -territoorium summat
korraldusasutusele ei hiivita. Selgitada
tuleks ka juhtivpartneri kohustusi seoses
vahendite tagastamisega. Eelkoige ei
tohiks korraldusasutusel olla lubatud
kohustada juhtivpartnerit algatama teises
riigis kohtumenetlust.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu méiérus
Pohjendus 30 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu méérus

korraldusasutuse kaudu komisjonini.
Tuleks ette ndha litkmesriikide,
kolmandate riikide, partnerriikide voi
iilemeremaade ja -territooriumide vastutus
juhuks, kui ainsa partneri, muu partneri voi
juhtivpartneri kdest ei dnnestu vahendeid
tagasi saada, mis tdhendab, et asjaomase
summa hiivitab korraldusasutusele
litkkmesriik. Sellest tulenevalt ei ole
Interregi programmide puhul toetusesaajate
tasandil summasid, mida ei ole voimalik
tagasi saada. Siiski on vajalik selgitada
eeskirju, mida kohaldatakse juhul, kui
litkmesriik, kolmas riik, partnerriik voi
iilemeremaa voi -territoorium summat
korraldusasutusele ei hiivita. Selgitada
tuleks ka juhtivpartneri kohustusi seoses
vahendite tagastamisega. Lisaks tuleks
kehtestada sissenoudmistega seotud
menetlused ja need seirekomisjoniga
kooskolastada. Korraldusasutus ei tohiks
siiski kohustada juhtivpartnerit algatama
teises riigis kohtumenetlust.

Muudatusettepanek

(30a) Asjakohane on soodustada
Sfinantsdistsipliini. Samal ajal tuleks
eelarvelistest kulukohustustest
vabastamise korra puhul vétta arvesse
Interregi programmide ja nende
rakendamise keerukust.

Pohjendus 32
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Komisjoni ettepanek

(32) Ehkki Interregi programmid, milles
osalevad kolmandad riigid, partnerriigid
vOl1 iilemeremaad vOi -territooriumid,
tuleks ellu viia koost6os litkmesriikidega
toimuva eelarve tditmise raames, voib
ddrepoolseimate piirkondade koost6od
késitlevaid Interregi programme rakendada
kaudse eelarve tiitmise raames. Tuleks
kehtestada erieeskirjad selle kohta, kuidas
neid programme kaudse eelarve tditmise
raames téielikult voi osaliselt rakendada.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 35

Komisjoni ettepanek

(35) Ettagada iihetaolised Interregi
programmide vastuvotmise voi muutmise
tingimused, tuleks komisjonile anda
rakendamisvolitused. Liiduviliste
piiriiilese koostoo programmide puhul
tuleks voimaluse korral siiski kinni pidada
komiteemenetlusest, mis on sitestatud
maéruse (EL) [IPA III méérus] ja midruse
(EL) [NDICI méérus] alusel seoses
konealuste programmide esmakordset
heakskiitmist késitlevate otsustega.

Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 36 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek

(35) Ettagada iihetaolised Interregi
programmide vastuvdtmise voi muutmise
tingimused, tuleks komisjonile anda
rakendamisvolitused. Kuid voimaluse
korral tuleks liiduviliste piiriiilese koost6o
programmide puhul kinni pidada
komiteemenetlusest, mis on sitestatud
maéruse (EL) [IPA III méérus] ja madruse
(EL) [NDICI méérus] alusel seoses
konealuste programmide esmakordset
heakskiitmist késitlevate otsustega.

Muudatusettepanek

(36a) Euroopa territoriaalse koostoo
edendamine on liidu
iithtekuuluvuspoliitika oluline prioriteet.
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Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ige 1

Komisjoni ettepanek

1.  Kaéesolevas médruses sitestatakse
Euroopa territoriaalse koostoo eesmaérki
(Interreg) kasitlevad eeskirjad, et
soodustada koost6od liikmesriikide vahel
liiddu sees ning liikmesriikide ja vastavalt
liiduga piirnevate kolmandate riikide,
partnerriikide, muude territooriumide voi

VKEde toetamine Euroopa territoriaalse
koostoo projektide kulude katmisel on
komisjoni mdiiruse (EL) nr 651/2014 '*
(iildise grupierandi mddiruse) kohaselt
juba teatamiskohustusest vabastatud.
Piirkondliku abi erisditted, mis
puudutavad seotud igas suuruses
ettevotjate investeeringuid, on samuti
esitatud regionaalabi suunistes aastateks
2014-2020° ja iildise grupierandi
mddruse regionaalabi jaos. Saadud
kogemusi silmas pidades peaks Euroopa
territoriaalse koostoo projektidele antava
abi moju konkurentsile ja
litkmesriikidevahelisele kaubandusele
olema piiratud ning seega peaks
komisjonil olema voimalik deklareerida,
et selline abi on siseturuga kokkusobiv ja
et Euroopa territoriaalse koostoo
projektide toetamiseks pakutay
rahastamine kuulub grupierandi alla.

1 Komisjoni 17. juuni 2014. aasta mdiirus
(EL) nr 651/2014 ELi aluslepingu
artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta,
millega teatavat liiki abi tunnistatakse
siseturuga kokkusobivaks (ELT L 187,
26.6.2014, Ik 1).

2 Regionaalabi suunised aastateks 2014—
2020 (ELT C 209, 23.7.2013, Ik 1).

Muudatusettepanek

1.  Kéesolevas médruses sitestatakse
Euroopa territoriaalse koostoo eesmaérki
(Interreg) kisitlevad eeskirjad, et
soodustada koost66d litkmesriikide ja
nende piirkondade vahel liidu sees ning
litkkmesriikide, nende piirkondade ja
kolmandate riikide, partnerriikide, muude
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iilemeremaade ja -territooriumide (edaspidi
,UMTd") vahel.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 — 10ige 1 — punkt 4

Komisjoni ettepanek

4) ,piirililene digussubjekt™ —
oigussubjekt, mis on asutatud iihe Interregi
programmis osaleva riigi diguse alusel,
tingimusel et selle on asutanud vihemalt
kahe osaleva riigi territoriaalsed asutused
vOi muud organid.

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 2 —106ige 1 — punkt 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 1 — sissejuhatav osa

territooriumide voi lilemeremaade ja -
territooriumide (edaspidi ,,UMTd*) véi
piirkondliku integratsiooni ja koostoo
organisatsioonide voi méne piirkondliku
organisatsiooni osa moodustava
kolmandate riikide riihma vahel.

Muudatusettepanek

4) ,piirililene digussubjekt™ —
oigussubjekt, sealhulgas ELi piirkond, mis
on asutatud iihe Interregi programmis
osaleva riigi diguse alusel, tingimusel et
selle on asutanud vihemalt kahe osaleva
riigi territoriaalsed asutused vdi muud
organid.

Muudatusettepanek

4a) ,,piirkondliku integratsiooni ja
koostoo organisatsioon“ — sama
geogradfilise piirkonna riikide voi
piirkondade rithm, mille eesmdirk on teha
tihedat koostood iihist huvi pakkuvatel
teemadel;
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1)  korvuti asuvate piirkondade vaheline 1)  korvuti asuvate piirkondade vaheline
piiriiilene koost6o, mille eesmérk on piiriiilene koost60, mille eesmérk on
toetada integreeritud piirkondlikku arengut toetada integreeritud ja harmoonilist
(komponent nr 1): piirkondlikku arengut (komponent nr 1):

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt 1 — alapunkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
a)  liidusisene piirililene koostoo a) liidusisene piirililene koostoo
maismaapiiride vahetus naabruses maismaa- voi merepiiride vahetus
asuvates piirkondades kahes voi enamas naabruses asuvates piirkondades kahes voi
litkmesriigis vOi vdhemalt iihes enamas liikmesriigis voi vihemalt tihes
litkkmesriigis ja lihes vOi enamas kolmandas litkkmesriigis ja lihes voi enamas kolmandas
riigis, mis on loetletud artikli 4 16ikes 3; riigis, mis on loetletud artikli 4 16ikes 3;
vOi vO1 vOi

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
b)  liiduvéline piiriiilene koost6o b)  liiduvéline piiriiilene koost66
maismaapiiride vahetus naabruses maismaa- voi merepiiride vahetus
asuvates piirkondades vdahemalt iihes naabruses asuvates piirkondades viahemalt
litkmesriigis ja lihes vOi enamas jdrgmises ithes litkmesriigis ja iihes v01 enamas
riigis: jérgmises riigis:

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu méiérus
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Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 2

Komisjoni ettepanek

2)  riikidevaheline koost60 ja
merendusalane koostéo suurtel riigitilestel
territooriumidel vOi vesikondade iimbruses,
mis holmab riiklikke, piirkondlikke ja
kohalikke programmipartnereid
litkkmesriikides, kolmandates riikides,
partnerriikides ja Groénimaal ning mille
eesmirk on saavutada suurem territoriaalne
sidusus (komponent nr 2; kui osutatakse
iiksnes riikidevahelisele koostiole:
komponent nr 2A; kui osutatakse iiksnes

merendusalasele koostoole: komponent nr
2B;

Muudatusettepanek

2)  riikidevaheline koost6o suurtel
riigitilestel territooriumidel voi
vesikondade timbruses, mis holmab
riiklikke, piirkondlikke ja kohalikke
programmipartnereid litkmesriikides,
kolmandates riikides, partnerriikides ja
UMTdes ning mille eesmirk on saavutada
suurem territoriaalne sidusus (komponent
nr 2);

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt 3

Komisjoni ettepanek

3)  &drepoolseimate piirkondade
omavaheline koost66 ja nende koost6o
naabruses asuvate kolmandate voi
partnerriikide vdi UMTdega vdi mitmega
neist, et hdlbustada piirkondlikku
16imumist nende naabruses (komponent nr

3);

Muudatusettepanek

3)  &drepoolseimate piirkondade
omavaheline koost66 ja nende koost6o
naabruses asuvate kolmandate voi
partnerriikide vdi UMTdega voi
piirkondlike integratsiooni ja koostoo
organisatsioonidega voi mitmega neist, et
hdlbustada piirkondlikku 16imumist ja

harmoonilist arengut nende naabruses
(komponent nr 3);

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt 4 — alapunkt a — alapunkt i a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ia) iihiste piirkondadevaheliste
arenguprojektide rakendamisega;

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt 4 — alapunkt a — alapunkt i b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ib)  kogu liidus partnerite vahel
suutlikkuse suurendamisega seoses:

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt 4 — alapunkt a — alapunkt ii a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

iia) parimate tavade mddratlemise ja
levitamisega ning nende iilekandmisega
eelkoige rakenduskavadele toohoivesse ja
majanduskasvu investeerimise eesmdargi
raames;

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 4 — alapunkt a — alapunkt ii b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

iib) kogemuste vahetamisega seoses
linna ja maa elukeskkonna sdistva
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arengu, sealhulgas linna- ja
maapiirkondade ithenduste, heade tavade
tuvastamise, iilevotmise ja levitamisega;

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 4 — alapunkt a — alapunkt iii a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

iiia) Euroopa piiriiilese mehhanismi,
nagu osutatud mddruses (EL) .../... [uus
Euroopa piiriiilene mehhanism|,
asutamise, toimimise ja rakendamisega;

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
5)  piirkondadevahelised viilja jietud
innovatsiooniinvesteeringud selliste
piirkondadevaheliste

innovatsiooniprojektide turuleviimise ja
laiendamise kaudu, mis voivad
soodustada Euroopa vidrtusahelate
arengut (komponent nr 5).

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1.  Piiriiilese koost66 raames toetust 1.  Piiriiilese koost66 raames toetust
5450/19 ica/MT/tkb
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saavad alad peavad olema sisepiiride ning
kolmandate riikide vdi partnerriikide
vilispiiride ddres asuvad liidu NUTS 3.
tasandi piirkonnad.

saavad alad peavad olema sisepiiride (nii
maismaa- kui ka merepiirid) ning
kolmandate riikide voi partnerriikide
vélispiiride (nii maismaa- kui ka

merepiirid) déres asuvad liidu NUTS

3. tasandi piirkonnad, ilma et see piiraks
voimalike kohanduste tegemist, mida on
vaja selleks, et tagada programmitéoks
perioodil 2014-2020 loodud
koostoovaldkondade sidusus ja jéitkuvus.

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Merepiiridega piirkondi, mis on viilja jietud
ithendatud mere piisiiihenduse kaudu,

toetatakse samuti piiriiilese koostoo

raames.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 4 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Liidusisest piiriiilest koostood 3. Liidusisest piiriiilest koostood

késitlevad Interregi programmid voivad késitlevad Interregi programmid vdivad

hdlmata Norra, Sveitsi ja Uhendkuningriigi hdlmata Norra, Sveitsi ja Uhendkuningriigi

piirkondi, mis on NUTS 3. tasandi piirkondi, mis on NUTS 3. tasandi

piirkondadega samaviérsed, samuti piirkondadega samaviirsed, samuti

Liechtensteini, Andorrat ja Monacot. Liechtensteini, Andorrat, Monacot ja San
Marinot.

5450/19 ica/MT/tkb 30
LISA GIP.2 ET



Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 10ige 4

Komisjoni ettepanek

4.  Liiduvilise piiriiilese koost66 puhul
toetatakse IPA III-st vdi NDIClIst vastava
partnerriigi NUTS 3. tasandi piirkondi voi,
NUTS liigituse puudumisel, selliseid
samavaarseid piirkondi liikkmesriikide ja
partnerriikide kdigi maismaapiiride diires,
mis vastavad IPA III-st voi NDIClst
toetuse saamise tingimustele.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 5 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

5  Riikidevahelise koostdo ja
merendusalase koostéo geograafiline
katvus

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 5 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Riikidevahelise koostdo ja
merendusalase koostéo puhul peavad
ERFi raames toetust saavad alad olema
liidu NUTS 2. tasandi piirkonnad, mis
hdlmavad kiilgnevaid funktsionaalseid
alasid, vottes vajaduse korral arvesse
makropiirkondlikke ja merepiirkondade

Muudatusettepanek

4.  Liiduvilise piiriiilese koost66 puhul
toetatakse IPA III-st voi NDIClIst vastava
partnerriigi NUTS 3. tasandi piirkondi voi,
NUTS liigituse puudumisel, selliseid
samavaarseid litkmesriikide ja
partnerriikide kdigi maismaa- voi
merepiiride ddrseid piirkondi, mis
vastavad IPA III-st voi NDIClIst toetuse
saamise tingimustele.

Muudatusettepanek

Riikidevahelise koost6o geograafiline
katvus

Muudatusettepanek

1. Riikidevahelise koost6o puhul
peavad ERFi raames toetust saavad alad
olema liidu NUTS 2. tasandi piirkonnad,
mis hdlmavad kiilgnevaid funktsionaalseid
alasid, ilma et see piiraks voimalike
kohanduste tegemist, mida on vaja selleks,
et tagada programmitooks perioodil 2014—
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strateegiaid.

Muudatusettepanek 55

Ettepanek votta vastu mairus

2020 suuremate koostoovaldkondade
sidusus ja jitkuvus, vottes vajaduse korral
arvesse makropiirkondlikke ja
merepiirkondade strateegiaid.

Artikkel 5 — 10ige 2 — 10ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Riikidevahelist koostood ja merendusalast
koostood késitlevad Interregi programmid

voivad hdlmata jargmist:

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 5 —16ige 2 — 10ik 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b)  Gréonimaa;

Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 5 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3.  Ldaikes 2 loetletud piirkonnad,
kolmandad riigid ja partnerriigid peavad
olema NUTS 2. tasandi piirkonnad vai,
NUTS liigituse puudumisel, samavaérsed
piirkonnad.

Muudatusettepanek

Riikidevahelist koost66d kasitlevad
Interregi programmid vdivad holmata
jargmist:

Muudatusettepanek

b)  UMT programmist toetust saavad
UMTd;

Muudatusettepanek

3.  Ldaikes 2 loetletud piirkonnad,
kolmandad riigid, partnerriigid véi UMTd
peavad olema NUTS 2. tasandi piirkonnad
voi, NUTS liigituse puudumisel,
samavaarsed piirkonnad.
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Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 6 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Adrepoolseimaid piirkondi kisitlevad
Interregi programmid voivad hdlmata
naabruses asuvaid partnerriike, keda
toetatakse NDICIst, véi UMTd, keda
toetatakse UMT programmi raames, vdi
molemaid.

Muudatusettepanek

2. Adrepoolseimaid piirkondi kisitlevad
Interregi programmid voivad hdlmata
partnerriike, keda toetatakse NDICIst,
UMTd, keda toetatakse UMT programmi
raames, piirkondlikke
koostooorganisatsioone voi neid koiki.

Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 7 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Piirkondadevahelise koost60 ja
piirkondadevaheliste
innovatsiooniinvesteeringute geograafiline
katvus

Muudatusettepanek

Piirkondadevahelise koost66 geograafiline
katvus

Muudatusettepanek 60

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 7 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1.  Komponendi nr 4 kohase mis tahes
Interregi programmi voi komponendi nr 5
kohaste piirkondadevaheliste
innovatsiooninvesteeringute puhul
toetatakse kogu liidu territooriumi ERFist.

Muudatusettepanek

1.  Komponendi nr 4 kohase mis tahes
Interregi programmi puhul toetatakse kogu
liidu territooriumi ERFist, sealhulgas
ddrepoolseimaid piirkondi.
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Muudatusettepanek 61

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Komponendi nr 4 kohased Interregi
programmid vdivad hdlmata artiklites 4, 5
ja 6 osutatud kolmandaid riike,
partnerriike, muid territooriume voi
UMTsid tervenisti voi osaliselt, olenemata
sellest, kas nad saavad toetust liidu
vilisrahastamisvahenditest voi mitte.

Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 8 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Lboikes 1 osutatud rakendusakt
sisaldab ka loetelu sellistest liidu NUTS 3.
tasandi piirkondadest, mida vdetakse
arvesse ERF1 toetuses, mida eraldatakse
piiriiileseks koostooks koikidel sisepiiridel
ja liidu vilisrahastamisvahenditest toetust
saavatel vilispiiridel, samuti loetelu
sellistest NUTS 3. tasandi piirkondadest,
mida voetakse arvesse toetuse andmisel
artikli 9 loike 3 punktis a osutatud
komponendi nr 2B raames.

Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 8 — 10ige 3

Muudatusettepanek

2. Komponendi nr 4 kohased Interregi
programmid vdivad hdlmata artiklites 4, 5
ja 6 osutatud kolmandaid riike,
partnerriike, muid territooriume voi
UMTsid tervenisti voi osaliselt, olenemata
sellest, kas nad saavad toetust liidu
vélisrahastamisvahenditest vOi mitte.
Kolmandad riigid voivad nendes
programmides osaleda, kui nad annavad
oma rahalise panuse viiljastpoolt
eraldatavate tulude vormis.

Muudatusettepanek

2. Loikes 1 osutatud rakendusakt
sisaldab ka loetelu sellistest lildu NUTS

3. tasandi piirkondadest, mida voetakse
arvesse ERF1 toetuses, mida eraldatakse
piiriiileseks koostooks koikidel sisepiiridel
ja liidu vélisrahastamisvahenditest toetust
saavatel vilispiiridel.
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Komisjoni ettepanek

3. Sellised kolmandate voi
partnerriikide piirkonnad véi liiduvélised
territooriumid, millele ei anta toetust
ERFist ega liidu
vilisrahastamisvahenditest, on samuti
nimetatud 16ikes 1 osutatud loetelus.

Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1.  Euroopa territoriaalse koost6o
eesmargi (Interreg) jaoks ette ndhtud ERFi
vahendid moodustavad 8 430 000 000
eurot ERFi, ESF+-i ja Uhtekuuluvusfondi
eelarvelisteks kulukohustusteks
programmitdo perioodiks 2021-2027
ettendhtud {ildsummast, mis on sitestatud
madruse (EL) [uus lihissdtete méérus]
artikli 702 16ikes 1.

Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 9 — 16ige 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

2. Loikes 1 osutatud vahendid

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek

1.  Euroopa territoriaalse koost6o
eesmargi (Interreg) jaoks ette ndhtud
vahendid moodustavad 11 165 910 000
eurot (2018. aasta hindades) ERFi, ESF+-1
ja Uhtekuuluvusfondi eelarvelisteks
kulukohustusteks programmitd6 perioodiks
2021-2027 ettendhtud ildsummast, mis on
sdtestatud madruse (EL) [uus iihissétete
mdiirus] artikli 703 15ikes 1.

Muudatusettepanek

2. Loikes 1 osutatud vahenditest

jaotatakse jargmiselt: 10195 910 000 eurot (91,31 %) jaotatakse
jérgmiselt:
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Muudatusettepanek 66

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 10ige 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) 52,7 % (st kokku 4 440 000 000
eurot) piiritileseks koostdoks (komponent
nr 1);

Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 9 — 16ige 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) 31,4 % (st kokku 2 649 900 000
eurot) riikidevaheliseks koostodks ja
merendusalaseks koostooks (komponent
nr 2);

Muudatusettepanek 68

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 9 — 16ige 2 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) 3,2 % (st kokku 270 100 000 eurot)
ddrepoolseimate piirkondade koostooks
(komponent nr 3);

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ige 2 — punkt d

Muudatusettepanek

a) 7500000000 eurot (67,16 %)
piiriiileseks koostooks (komponent nr 1);

Muudatusettepanek

b) 1973600 880 curot (17,68 %)
ritkidevaheliseks koostooks (komponent
nr 2);

Muudatusettepanek

c) 357309 120 eurot (3,2 %)
ddrepoolseimate piirkondade koostooks
(komponent nr 3);
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Komisjoni ettepanek

d) 1,2 % (st kokku 100 000 000 eurot)

piirkondadevaheliseks koostodks
(komponent nr 4);

Muudatusettepanek 70

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 9 — 16ige 2 — punkt e

Komisjoni ettepanek

e) 11,5 % (st kokku 970 000 000 eurot)

piirkondadevahelisteks
innovatsiooniinvesteeringuteks
(komponent nr 5).

Muudatusettepanek 71

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 9 —16ige 3 — 10ik 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a)  NUTS 3. tasandi piirkonnad

komponendi nr 1 puhul ja need NUTS 3.
tasandi piirkonnad komponendi nr 2B
puhul, mis on loetletud artikli 8 15ikes 2

osutatud rakendusaktis;

Muudatusettepanek 72

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 9 — 16ige 3 — 10ik 2 — punkt b

Muudatusettepanek

d) 365000 000 eurot (3,27 %)
piirkondadevaheliseks koostodks
(komponent nr 4);

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

a)  NUTS 3. tasandi piirkonnad
komponendi nr 1 puhul, mis on loetletud
artikli 8 16ikes 2 osutatud rakendusaktis;
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Komisjoni ettepanek

b)  NUTS 2. tasandi piirkonnad
komponentide nr 2A ja nr 3 puhul.

Muudatusettepanek 73

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 10ige 3 — 10ik 2 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 74

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 9 — 10ige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 75

Ettepanek votta vastu méiérus

Muudatusettepanek

b)  NUTS 2. tasandi piirkonnad
komponendi nr 2 puhul.

Muudatusettepanek

ba) NUTS 2. ja 3. tasandi piirkonnad
komponendi nr 3 puhul.

Muudatusettepanek

5a. 970 000 000 eurot (8,69 %) loikes 1
osutatud vahenditest eraldatakse
piirkondadevaheliste
innovatsiooniinvesteeringute uuele
algatusele, nagu on osutatud artiklis 15a

(uus).

Kui komisjon ei ole 31. detsembriks 2026
koiki loikes 1 osutatud kittesaadavaid
vahendeid selle algatuse raames viilja
valitud projektidele dira kasutanud, siis
iilejidnud sidumata vahendid jaotatakse
iimber komponentide 1-4 vahel.
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Artikkel 10 — 10ige 3 —16ik 1

Komisjoni ettepanek

ERFist antakse toetust konkreetsetele
liiduvilistele piiriiilestele Interregi

programmidele, tingimusel et samaviarsed

summad eraldatakse IPA III piiriiilese
koostdo ja NDICI piiritilese koost6o
vahenditest asjaomases strateegilises
programmidokumendis. Sellise

samavddrsuse suhtes kohaldatakse IPA 111
vOi1 NDICIt kiésitlevas seadusandlikus aktis

satestatud tilempiiri.

Muudatusettepanek 76

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 12 — 10ige 3 — 10ik 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b)  Interregi programmi ei ole voimalik
osalevate riikide vaheliste probleemide
tottu kavandatud viisil ellu viia.

Muudatusettepanek 77

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 12 — 10ige 4 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Sellise komponendi nr 2 kohase Interregi
programmi puhul, mille komisjon on juba
heaks kiitnud, I0petatakse partnerriigi voi
Groonimaa osalemine, kui on esineb iiks
16ike 3 esimese 10igu punktides a ja b
satestatud olukord.

Muudatusettepanek

ERFist antakse toetust konkreetsetele
liiduvilistele piiriiilestele Interregi
programmidele, tingimusel et vihemalt
samavadrsed summad eraldatakse IPA III
piiriiilese koost6o ja NDICI piiriiilese
koost6o vahenditest asjaomases
strateegilises programmidokumendis.
Sellise panuse suhtes kohaldatakse IPA III
voi NDICIt késitlevas seadusandlikus aktis
satestatud tilempiiri.

Muudatusettepanek

b)  nouetekohaselt pohjendatud
Jjuhtudel, kui Interregi programmi ei ole
voimalik osalevate riikide vaheliste
probleemide tdttu kavandatud viisil ellu
viia.

Muudatusettepanek

Sellise komponendi nr 2 kohase Interregi
programmi puhul, mille komisjon on juba
heaks kiitnud, Idpetatakse partnerriigi voi
UMT osalemine, kui on esineb iiks 16ike 3
esimese 10igu punktides a ja b sétestatud
olukord.
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Muudatusettepanek 78

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 12 — 16ige 4 — 10ik 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) et Interregi programm Idpetataks
taielikult, eriti juhul, kui selle lihise
arendamisega seotud peamisi probleeme ei
ole vdimalik lahendada ilma kdnealuse
partnerriigi v0i Gréonimaa osalemiseta;

Muudatusettepanek 79

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 12 — 16ige 4 — 10ik 2 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek
c) et Interregi programm jéitkuks ilma

kdnealuse partnerriigi v0i Grodnimaa
osalemiseta.

Muudatusettepanek 80

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 12 — 1dige 6

Komisjoni ettepanek

6.  Kui kolmas riik véi partnerriik, kes
toetab Interregi programmi rakendamist
riigi vahenditest, mis ei kujuta endast

Muudatusettepanek

a) et Interregi programm Idpetataks
taielikult, eriti juhul, kui selle {ihise
arendamisega seotud peamisi probleeme ei
ole vdimalik lahendada ilma kdnealuse
partnerriigi vdi UMT osalemiseta;

Muudatusettepanek

c) et Interregi programm jitkuks ilma
konealuse partnerriigi voi UMT
osalemiseta.

Muudatusettepanek

6.  Kui kolmas riik, partnerriik voi
UMT, kes toetab Interregi programmi
rakendamist riigi vahenditest, mis ei kujuta
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ERFist voi liidu vélisrahastamisvahendist
antava toetuse riiklikku kaasrahastamist, ja
kes on saanud artikli 22 13ikes 6 sétestatud
dokumendi, vihendab konealust toetust
Interregi programmi rakendamise ajal kas
taielikult voi seoses juba valitud
iihistegevustega, taotleb osalev litkmesriik
vOi taotlevad osalevad liikmesriigid iihte
10ike 4 teises 10igus sitestatud
tingimustest.

endast ERFist voi liidu
vélisrahastamisvahendist antava toetuse
riiklikku kaasrahastamist, ja kes on saanud
artikli 22 16ikes 6 sétestatud dokumendi,
vihendab konealust toetust Interregi
programmi rakendamise ajal kas tdielikult
vOi seoses juba valitud {ihistegevustega,
taotleb osalev liikmesriik voi taotlevad
osalevad litkmesriigid lihte kdesoleva
artikli 15ike 4 teises 10igus sitestatud
tingimustest.

Muudatusettepanek 81

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 13 —16ik 1

Komisjoni ettepanek

Iga Interregi programmi tasandi
kaasrahastamismaéér ei tohi olla suurem kui
70 %, vilja arvatud juhul, kui liiduviliste
piiriiileste voi komponendi nr 3 alla
kuuluvate Interregi programmide puhul on
vastavalt madrustes (EL) [IPA III], (EL)
[NDICI] vdi ndukogu otsuses (EL) [UMT
programm] v3i nende raames vastuvoetud
mis tahes muus digusaktis sitestatud
suurem protsent.

Muudatusettepanek

Iga Interregi programmi tasandi
kaasrahastamismaéér ei tohi olla suurem kui
80 %, vilja arvatud juhul, kui liidduviéliste
piiriiileste voi komponendi nr 3 alla
kuuluvate Interregi programmide puhul on
vastavalt madrustes (EL) [IPA III], (EL)
[NDICI] vdi ndukogu otsuses (EL) [UMT
programm] vOi nende raames vastuvoetud
mis tahes muus digusaktis sitestatud
suurem protsent.

Muudatusettepanek 82

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 14 — 10ige 3 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

3. Lisaks mééruse (EL) [uus ERF]
artiklis 2 sdtestatud ERFi erieesmarkidele
voib ERF ja vajaduse korral liidu
vélisrahastamisvahend aidata kaasa ka
poliitikaeesmaérgi nr 4 kohaste

Muudatusettepanek

3. Lisaks mééruse (EL) [uus ERF]
artiklis 2 sdtestatud ERFi erieesmérkidele
aitab ERF ja vajaduse korral liidu
vilisrahastamisvahend kaasa ka
poliitikaeesmaérgi nr 4 kohaste
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erieesmarkide saavutamisele:

Muudatusettepanek 83

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 14 — 10ige 4 — punkt a — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

a)  komponentide nr 1 ja 2B kohastes
Interregi programmides:

Muudatusettepanek 84

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 14 — 10ige 4 — punkt a — alapunkt ii

Komisjoni ettepanek

i1)  tohustades avalikku haldust
digusalase ja halduskoostdo ning kodanike
ja asutuste vahelise koost6o kaudu, et
kdrvaldada diguslikke ja muid takistusi
piirialadel;

Muudatusettepanek 85

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 14 — 1dige 5

Komisjoni ettepanek

5. Liiduviilistes piiriiilestes ja
komponentide nr 2 ja 3 kohastes Interregi
programmides toetatakse ERFist ja
vajaduse korral toetavad liidu
vélisrahastamisvahenditest ka liiduvilist
Interregi erieesmaérki ,,Ohutum ja

erieesmarkide saavutamisele:

Muudatusettepanek

a)  komponentide nr 1 ja 2 kohastes
Interregi programmides:

Muudatusettepanek

ii)  tOhustades avalikku haldust
digusalase ja halduskoostd6 ning kodanike,
sealhulgas inimestevaheliste projektide,
kodanikuiihiskonna osalejate ja asutuste
vahelise koostoo kaudu, et korvaldada
oiguslikke ja muid takistusi piirialadel;

Muudatusettepanek

5. Komponentide nr 1, 2 ja 3 kohastes
Interregi programmides toetatakse ERFist
ja vajaduse korral toetavad liidu
vélisrahastamisvahenditest ka Interregi
erieesmarki ,,Ohutum ja turvalisem
Euroopa®, eelkdige sellistes valdkondades
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turvalisem Euroopa®, eelkdige sellistes
valdkondades nagu piiritiletamise
haldamine ja liikuvus ning rédnde
haldamine, sealhulgas rindajate kaitse alal
vOetavate meetmete abil.

nagu piiritiletamise haldamine ja liikuvus
ning rinde haldamine, sealhulgas rindajate
Jja rahvusvahelise Kaitse all olevate
pagulaste kaitse ning majandusliku ja
sotsiaalse integreerimise alal voetavate
meetmete abil.

Muudatusettepanek 86

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

2.  Tiiendav 15 % ERFi ja vajaduse
korral liidu vélisrahastamisvahendite
eraldistest igast komponentide nr 1, 2 ja 3
kohasest Interregi programmist muude kui
tehnilise abi prioriteetide raames
eraldatakse Interregi erieesmargile
,»Interregi parem juhtimine* voi
liiduviilisele Interregi erieesmaérgile
,,Ohutum ja turvalisem Euroopa“.

Muudatusettepanek

2. ERFijavajaduse korral liidu
vélisrahastamisvahendite eraldistest igast
komponentide nr 1, 2 ja 3 kohasest
Interregi programmist muude kui tehnilise
abi prioriteetide raames eraldatakse kuni
15 % Interregi erieesmaérgile ,,Interregi
parem juhtimine* ja kuni 10 % voib
eraldada Interregi erieesmérgile ,,Ohutum
ja turvalisem Euroopa®.

Muudatusettepanek 87

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui komponendi nr 24 kohasest
Interregi programmist toetatakse
makropiirkondlikku strateegiat,
programmeeritakse ERF1 kogueraldis ja
vajaduse korral liidu
vilisrahastamisvahendite kogueraldis
muude kui tehnilise abi prioriteetide
raames koOnealuse strateegia eesmérkidele.

Muudatusettepanek

3. Kui komponendi nr 1 véi 2 kohasest
Interregi programmist toetatakse
makropiirkondlikku strateegiat vai
merepiirkondade strateegiat, aitab
viihemalt 80 % ERFi eraldisest ja vajaduse
korral osa liidu vélisrahastamisvahendite
eraldisest kaasa muude kui tehnilise abi
prioriteetide raames konealuse strateegia
eesmarkidele.
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Muudatusettepanek 88

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 — 10ige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4.  Kui komponendi nr 2B kohasest vilja jietud
Interregi programmist toetatakse

makropiirkondlikku voi merepiirkondade

strateegiat, jaotatakse viihemalt 70 %

ERFi ja vajaduse korral liidu

vilisrahastamisvahendite kogueraldisest

muude kui tehnilise abi prioriteetide

raames konealuse strateegia

eesmiirkidele.

Muudatusettepanek 89

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 15 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 15a

Piirkondadevahelised
innovatsiooniinvesteeringud

1.  Artikli 9 loikes 5a (uus) osutatud
vahendid eraldatakse uuele algatusele,
mis kdsitleb piirkondadevahelisi
innovatsiooniinvesteeringuid, mis on ette
néhtud jirgmiseks:

a) selliste iihiste
innovatsiooniprojektide turuleviimine ja
laiendamine, mis voivad soodustada
Euroopa viidrtusahelate arengut;

b)  selliste teadlaste, ettevotjate,
kodanikuiihiskonna organisatsioonide ja
avaliku sektori asutuste kokkutoomine,
kes on riiklikul véi piirkondlikul tasandil
holmatud aruka spetsialiseerumise ja
sotsiaalse innovatsiooni strateegiatega;

¢)  katseprojektid, mille eesmdrk on
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Muudatusettepanek 90

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 16 — loige 1

Komisjoni ettepanek

1. Euroopa territoriaalse koostoo
eesmdrk (Interreg) rakendatakse Interregi
programmide kaudu koostdos

selgitada piirkondlikul ja kohalikul
tasandil vilja uued arengulahendused,
mis pohinevad aruka spetsialiseerumise
strateegiatel, voi neid katsetada; voi

d)  innovatsioonialaste kogemuste
jagamine eesmdirgiga loigata saadud
kogemustest kasu piirkondliku voi
kohaliku tasandi arengus.

2.  Etsdilitada Euroopa territoriaalse
iithtekuuluvuse pohimaote ja tagada
rahaliste vahendite ligikaudne vordne
osakaal, peavad need investeeringud
keskenduma viihem arenenud
piirkondade ja juhtivate piirkondade
vaheliste sidemete loomisele, suurendades
vihem arenenud piirkondades
piirkondlike innovatsiooni okosiisteemide
suutlikkust integreerida ja edendada
olemasolevat voi tirkavat ELi viiirtust
ning suutlikkust osaleda partnerlustes
teiste piirkondadega.

3. Komisjon rakendab neid
investeeringuid otsese voi kaudse eelarve
tiitmise raames. Pikaajalise
tooprogrammi ja sellega seotud
projektikonkursside kindlaksmddramisel
toetab teda eksperdiriihm.

4.  Piirkondadevaheliste
innovatsiooniinvesteeringute puhul
toetatakse kogu liidu territooriumi
ERFist. Kolmandad riigid véivad nendes
investeeringutes osaleda, kui nad annavad
oma rahalise panuse viiljastpoolt
eraldatavate tulude vormis.

Muudatusettepanek

1. Euroopa territoriaalse koostoo
eesmdrk (Interreg) rakendatakse Interregi
programmide kaudu koostdds
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litkkmesriikidega toimuva eelarve tditmise
raames, vilja arvatud komponendi nr 3
puhul, mida voib rakendada tiielikult voi
osaliselt eelarve kaudse tiitmise raames, ja
komponendi nr 5 puhul, mida
rakendatakse eelarve otsese voi kaudse
tiitmise raames.

Muudatusettepanek 91

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 16 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Osalevad liikmesriigid ning vajaduse
korral kolmandad riigid, partnerriigid voi
UMTd valmistavad Interregi programmi
ette vastavalt lisas sédtestatud vormile
ajavahemikuks 1. jaanuarist 2021 kuni 31.
detsembrini 2027.

Muudatusettepanek 92

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 16 — 10ige 3 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Osalevad litkmesriigid valmistavad
Interregi programmi ette koostods méadruse
(EL) [uus tihissédtete méaérus] artiklis 6
osutatud programmipartneritega.

litkkmesriikidega toimuva eelarve tiitmise
raames, vilja arvatud komponendi nr 3
puhul, mida voib rakendada tiielikult voi
osaliselt eelarve kaudse tditmise raames
piirast sidusrithmadega konsulteerimist.

Muudatusettepanek

2. Osalevad litkmesriigid ning vajaduse
korral kolmandad riigid, partnerriigid,
UMTd vdi piirkondliku integratsiooni ja
koostoo organisatsioonid valmistavad
Interregi programmi ette vastavalt lisas
satestatud vormile ajavahemikuks 1.
jaanuarist 2021 kuni 31. detsembrini 2027.

Muudatusettepanek

Osalevad litkmesriigid valmistavad
Interregi programmi ette koostdos mééruse
(EL) [uus iihissédtete méérus] artiklis 6
osutatud programmipartneritega.
Mabkropiirkondlikke voi merepiirkondade
strateegiaid holmavate Interregi
programmide ettevalmistamisel peaksid
litkmesriigid ja programmipartnerid
votma arvesse asjaomaste
makropiirkondlike ja merepiirkondade
strateegiate valdkondlikke prioriteete ning
konsulteerima asjaomaste osalejatega.
Liikmesriigid ja programmipartnerid
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Muudatusettepanek 93

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 16 — 16ige 4 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriik, kus asub tulevane
korraldusasutus, esitab Interregi

programmi komisjonile [joustumiskuupdev

pluss iiheksa kuud;] koikide osalevate
litkmesriikide ja asjakohasel juhul
kolmandate riikide véi partnerriikide voi
UMTde nimel.

Muudatusettepanek 94

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 16 — 10ige 4 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Liikmesriik, kus asub tulevane
korraldusasutus, esitab liidu
vilisrahastamisvahendist antavat toetust
sisaldava Interregi programmi siiski
hiljemalt kuus kuud pérast seda, kui
komisjon on artikli 10 15ike 1 kohase
asjaomase strateegilise

votavad kasutusele
eelhindamismehhanismi, millega
tagatakse, et koik makropiirkondliku ja
merepiirkonna tasandi osalejad, Euroopa
territoriaalse koostoo programmi
ametiasutused, piirkonnad ja riigid
kutsutakse programmitoo perioodi alguses
kokku, et otsustada iihiselt iga programmi
prioriteetide iile. Kui see on asjakohane,
viiakse konealused prioriteedid kooskolla
makropiirkondlike voi merepiirkondade
strateegiate tegevuskavadega.

Muudatusettepanek

Liikmesriik, kus asub tulevane
korraldusasutus, esitab éihe voi mitu
Interregi programmi komisjonile
[joustumiskuupéev pluss 12 kuud;] koikide
osalevate litkmesriikide ja asjakohasel
juhul kolmandate riikide, partnerriikide,
UMTde vdi piirkondliku integratsiooni ja
koostoo organisatsioonide nimel.

Muudatusettepanek

Liikmesriik, kus asub tulevane
korraldusasutus, esitab liidu
vélisrahastamisvahendist antavat toetust
sisaldava Interregi programmi siiski
hiljemalt 12 kuud pérast seda, kui komisjon
on artikli 10 1dike 1 kohase asjaomase
strateegilise programmidokumendi vastu
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vOtnud voi kui see on noutav tiht voi mitut
liidu vilisrahastamisvahendit kisitleva
vastava alusaktiga.

programmidokumendi vastu votnud voi kui
see on ndutav {iht voi mitut liidu
vilisrahastamisvahendit kasitleva vastava
alusaktiga.

Muudatusettepanek 95

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Nouetekohaselt pohjendatud
Jjuhtudel ja kokkuleppel komisjoniga v3ib
asjaomane litkmesriik otsustada
programmi rakendamise tGhustamiseks ja
tegevuste ulatuse laiendamiseks kanda
Interregi programmidesse iile kuni /x]/ %
samale piirkonnale to6hdivesse ja
majanduskasvu investeerimise eesmérgi
raames ERFist eraldatud summast.
Ulekantud summa moodustab eraldiseisva
prioriteedi voi eraldiseisvad prioriteedid.

Muudatusettepanek

3.  Asjaomane liikmesriik voib
otsustada programmi rakendamise
tohustamiseks ja tegevuste ulatuse
laiendamiseks kanda Interregi
programmidesse iile kuni 20 % samale
piirkonnale to6hdivesse ja majanduskasvu
investeerimise eesmargi raames ERFist
eraldatud summast. Iga liikmesriik
teavitab komisjoni eelnevalt sellest, et ta
kavatseb kasutada iilekandmise
voimalust, ja pohjendab komisjonile oma
otsust. Ulekantud summa moodustab
eraldiseisva prioriteedi vOi eraldiseisvad
prioriteedid.

Muudatusettepanek 96

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 17 — 16ige 4 — punkt b — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

b)  kokkuvdte peamistest ihistest
probleemidest, vottes arvesse:

b)  kokkuvodte peamistest ihistest
probleemidest, vottes eelkdige arvesse:
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Muudatusettepanek 97

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — 16ige 4 — punkt b — alapunkt ii

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
i1)  ihiseid investeerimisvajadusi ja i1)  ihiseid investeerimisvajadusi ja
vastastikust tdiiendavust muude vastastikust tdiendavust muude
toetusvormidega; toetusvormidega ning voimaliku
koostoime saavutamist,

Muudatusettepanek 98

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 17 — 10ige 4 — punkt b — alapunkt iii

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
iii)  varasematest kogemustest saadud iii)  varasematest kogemustest saadud
oppetunde; oppetunde ja seda, kuidas neid on

programmis arvesse voetud,

Muudatusettepanek 99

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 17 — 10ige 4 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
c) valitud poliitikacesmarkide ja c)  valitud poliitikacesmarkide ja
Interregi erieesmérkide pohjendus, neile Interregi erieesmérkide pdhjendus ja neile
vastavad prioriteedid, erieesmdrgid ja vastavad prioriteedid, késitledes vajaduse
toetuse vormid, kisitledes vajaduse korral korral piiritilese taristu puuduvaid
piiriiilese taristu puuduvaid ithendusi; iihendusi;

Muudatusettepanek 100

Ettepanek votta vastu mairus
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Artikkel 17 — 10ige 4 — punkt e — alapunkt i

Komisjoni ettepanek

1) asjaomased meetmed, sealhulgas
kavandatud strateegiliselt oluliste tegevuste
loetelu ning nende eeldatav panus
erieesmirkide ning, kui see on asjakohane,
makropiirkondlike strateegiate ja
merepiirkondade strateegiate saavutamisse;

Muudatusettepanek 101

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 17 — 16ige 4 — punkt e — alapunkt iii

Komisjoni ettepanek

iii) peamised sihtriihmad;

Muudatusettepanek 102

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 17 — 10ige 4 — punkt e — alapunkt v

Komisjoni ettepanek

v)  rahastamisvahendite kavandatay
kasutamine;

Muudatusettepanek 103

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 17 — 10ige 5 — punkt a — alapunkt iii

Muudatusettepanek

1) asjaomased meetmed, sealhulgas
kavandatud strateegiliselt oluliste tegevuste
loetelu ning nende eeldatav panus
erieesmérkide ning, kui see on asjakohane,
makropiirkondlike strateegiate ja
merepiirkondade strateegiate saavutamisse,
vastavalt konealuste tegevuste
kriteeriumid ja neile vastavad libipaistvad
valikukriteeriumid,

Muudatusettepanek

viilja jietud

Muudatusettepanek

villja jietud
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Komisjoni ettepanek

iiil) komponendi nr 2 kohaste Interregi
programmide puhul, mida toetatakse UMT
programmist jaotatuna rahastamisvahendi

(ERF ja UMT programm Gréénimaa)
kaupa;

Muudatusettepanek 104

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 17 — 16ige 5 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b)  loike 4 punkti g alapunktis ii

osutatud tabel sisaldab iiksnes aastateks

2021-2025 ettendihtud summasid.

Muudatusettepanek 105

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 17 — 16ige 7 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b)  sétestatakse iihise sekretariaadi
loomise kord;

Muudatusettepanek 106

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 18 — 1dige 1

Muudatusettepanek

ii1l) komponendi nr 2 kohaste Interregi
programmide puhul, mida toetatakse UMT
programmist jaotatuna rahastamisvahendi
(ERF ja UMT programm) kaupa;

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

b)  sitestatakse iihise sekretariaadi
loomise kord ning vajaduse korral
litkmesriikide voi kolmandate riikide
tugihaldusstruktuurid;

5450/19
LISA

ica/MT/tkb 51
GIP.2 ET



Komisjoni ettepanek

1. Komisjon hindab iga Interregi
programmi ja selle vastavust midrusele
(EL) [uus iihissdtete madrus], maarusele
(EL) [uus ERF] ja kédesolevale méérusele
ning, liidu vélisrahastamisvahendist
saadava toetuse korral ja kui see on
asjakohane, programmi kooskdla artikli 10
16ike 1 kohase mitmeaastase strateegia
dokumendiga voi liht voi mitut konealust
rahastamisvahendit kédsitleva vastava
alusakti kohase asjaomase strateegilise
programmitdd raamistikuga.

Muudatusettepanek

1.  Komisjon hindab tdiesti libipaistvalt
iga Interregi programmi ja selle vastavust
madrusele (EL) [uus iihissdtete maarus],
madrusele (EL) [uus ERF] ja kéesolevale
maiirusele ning, liidu
vilisrahastamisvahendist saadava toetuse
korral ja kui see on asjakohane, programmi
kooskodla kéesoleva mdiruse artikli 10
16ike 1 kohase mitmeaastase strateegia
dokumendiga voi iiht voi mitut konealust
rahastamisvahendit késitleva vastava
alusakti kohase asjaomase strateegilise
programmitdo raamistikuga.

Muudatusettepanek 107

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 18 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Osalevad litkmesriigid ja asjakohasel
juhul kolmandad riigid, partnerriigid voi
UMTd vaatavad Interregi programmi liibi,
vottes arvesse komisjoni tehtud mérkusi.

Muudatusettepanek

3. Osalevad litkmesriigid ja asjakohasel
juhul kolmandad riigid, partnerriigid,
UMTd vdi piirkondliku integratsiooni ja
koostoo organisatsioonid vaatavad
Interregi programmi lébi, vottes arvesse
komisjoni tehtud mérkusi.

Muudatusettepanek 108

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 18 — 1dige 4

Komisjoni ettepanek

4. Komisjon votab vastu otsuse
rakendusaktiga, mis kdsitleb iga Interregi
programmi heakskiitmist, hiljemalt kuus
kuud pérast seda, kui litkmesriik, kes on

Muudatusettepanek

4.  Komisjon vitab vastu otsuse
rakendusaktiga, mis kdsitleb iga Interregi
programmi heakskiitmist, hiljemalt kolm
kuud pérast seda, kui litkmesriik, kes on
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korraldusasutuse asukohariik, on
programmi libivaadatud versiooni
esitanud.

korraldusasutuse asukohariik, on
programmi esitanud.

Muudatusettepanek 109

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 19 — l16ige 1

Komisjoni ettepanek

1.  Liikmesriik, kus asub
korraldusasutus, voib esitada motiveeritud
taotluse Interregi programmi muutmiseks
ja samuti muudetud programmi, milles
esitatakse konealuse muudatuse oodatav
moju eesmirkide saavutamisele.

Muudatusettepanek 110

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Komisjon hindab muudatuse
vastavust madrusele (EL) [uus iihissétete
méiirus], madrusele (EL) [uus ERF] ja
kdesolevale méérusele ning voib teha
maérkusi kolme kuu jooksul pérast
muudetud programmi esitamist.

Muudatusettepanek 111

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 19 — 1dige 3

Muudatusettepanek

1.  Liikmesriik, kus asub
korraldusasutus, voib pdrast kohalike ja
piirkondlike ametiasutustega
konsulteerimist ning kooskolas mdiiruse
(EL) .../... [uus iihissiitete mdiiirus]
artikliga 6 esitada motiveeritud taotluse
Interregi programmi muutmiseks ja samuti
muudetud programmi, milles esitatakse
kdnealuse muudatuse oodatav mdju
eesmarkide saavutamisele.

Muudatusettepanek

2. Komisjon hindab muudatuse
vastavust madrusele (EL) [uus iihissétete
miirus], maddrusele (EL) [uus ERF] ja
kdesolevale méirusele ning voib teha
maérkusi iihe kuu jooksul parast muudetud
programmi esitamist.
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Komisjoni ettepanek

3. Osalevad liikmesriigid ja asjakohasel
juhul kolmandad riigid, partnerriigid voi
UMTd vaatavad muudetud programmi libi
ja votavad arvesse komisjoni tehtud
markusi.

Muudatusettepanek 112

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 10ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Komisjon kiidab Interregi programmi
muutmise heaks hiljemalt kuus kuud parast
seda, kui litkmesriik muudetud programmi
esitas.

Muudatusettepanek 113

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 19 — 10ige 5 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Litkmesriik v3ib paigutada programmit6o
perioodil kuni 5 % prioriteedi esialgsest
eraldisest ja mitte rohkem kui 3 %
programmi eelarvest imber sama Interregi
programmi teise prioriteedi alla.

Muudatusettepanek

3. Osalevad liitkmesriigid ja asjakohasel
juhul kolmandad riigid, partnerriigid,
UMTd voi piirkondliku integratsiooni ja
koostoo organisatsioonid vaatavad
muudetud programmi 14bi ja votavad
arvesse komisjoni tehtud mérkusi.

Muudatusettepanek

4.  Komisjon kiidab Interregi programmi
muutmise heaks hiljemalt kolm kuud pérast
seda, kui litkmesriik muudetud programmi
esitas.

Muudatusettepanek

Liikmesriik voib pdrast kohalike ja
piirkondlike ametiasutustega
konsulteerimist ning kooskolas mdiiruse
(EL) .../... [uus ithissditete mddrus]
artikliga 6 paigutada programmit60
perioodil kuni 10 % prioriteedi esialgsest
eraldisest ja mitte rohkem kui 5 %
programmi eelarvest timber sama Interregi
programmi teise prioriteedi alla.
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Muudatusettepanek 114

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 10ige 1 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Seirekomisjon voib luua iihe voi, eelkoige
alaprogrammide puhul mitu juhtkomiteed,
kes valivad tema vastutusel tegevused.

Muudatusettepanek 115

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Korraldusasutus konsulteerib
komisjoniga ja votab arvesse tema
mdrkusi, enne kui valikukriteeriumid
esialgselt seirekomisjonile voi vajaduse
korral juhtkomiteele esitatakse. Sama
kehtib konealuste kriteeriumide mis tahes
hilisemate muudatuste kohta.

Muudatusettepanek 116

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 22 — 16ige 4 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

4.  Tegevuste valimisel seireckomisjon
vo0i asjakohasel juhul juhtkomitee:

Muudatusettepanek

Seirekomisjon voib luua iihe voi, eelkoige
alaprogrammide puhul mitu juhtkomiteed,
kes valivad tema vastutusel tegevused.
Juhtkomiteed kohaldavad
partnerluspohimaotet, nagu on sdtestatud
mdidruse (EL) .../... [uus iihissiitete
mddrus] artiklis 6, ning kaasavad
partnereid koigist osalevatest
litkmesriikidest.

Muudatusettepanek

3. Korraldusasutus teavitab komisjoni,
enne kui valikukriteeriumid esialgselt
seirekomisjonile voi vajaduse korral
juhtkomiteele esitatakse. Sama kehtib
konealuste kriteeriumide mis tahes
hilisemate muudatuste kohta.

Muudatusettepanek

4.  Enne kui seirekomisjon voi
asjakohasel juhul juhtkomitee valib
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Muudatusettepanek 117

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 22 — 10ige 6 — 10ik 2

Komisjoni ettepanek

Selles dokumendis esitatakse ka juhtiva
partneri kohustused seoses artikli 50
kohaste sissendudmistega. Konealused
kohustused médrab kindlaks
seirekomisjon. Kui juhtiv partner asub
partnerist erinevas liikmesriigis, kolmandas
riigis, partnerriigis vdi UMTs, ei ole ta
kohustatud sisse ndudma kohtumenetluse
teel.

Muudatusettepanek 118

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 23 — 10ige 1 —16ik 1

Komisjoni ettepanek

Komponentide nr 1, 2 ja 3 raames
valitavatesse tegevustesse peab olema
kaasatud osalejaid vihemalt kahest riigist,
kellest vihemalt tiks on liikmesriigi
toetusesaaja.

Muudatusettepanek 119

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 23 — 10ige 2

tegevused, teeb korraldusasutus jiargmist.

Muudatusettepanek

Selles dokumendis esitatakse ka juhtiva
partneri kohustused seoses artikli 50
kohaste sissendudmistega.
Sissenoudmistega seotud menetlused
méiérab kindlaks ja lepib kokku
seirckomisjon. Kui juhtiv partner asub
partnerist erinevas litkmesriigis, kolmandas
riigis, partnerriigis voi UMTs, ei ole ta
kohustatud sisse ndudma kohtumenetluse
teel.

Muudatusettepanek

Komponentide nr 1, 2 ja 3 raames
valitavatesse tegevustesse peab olema
kaasatud osalejaid vihemalt kahest riigist
voi UMTst, kellest vihemalt iiks on
litkmesriigi toetusesaaja.
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Komisjoni ettepanek

2. Interregi tegevust vdidakse
rakendada iihes riigis, tingimusel et sellest
programmipiirkonnale avalduv mdju ja
tulenev kasu on kindlaks méératud
tegevuse kohaldamises.

Muudatusettepanek 120

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 23 — 10ige 4 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Partnerid teevad koost6od Interregi
tegevuste viljatootamisel, rakendamisel,
rahastamisel ja neile personali leidmisel.

Muudatusettepanek 121

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 23 — 10ige 4 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Komponendi 3 kohaste Interregi
programmide tegevuste puhul peavad
ddrepoolseimate piirkondade ja kolmandate
riikide, partnerriikide voi UMTde partnerid
tegema neljast esimeses 10igus loetletud
valdkonnas koostodd liksnes kolmes.

Muudatusettepanek

2.  Interregi tegevust voidakse
rakendada iihes riigis véi UMTs,
tingimusel et sellest programmipiirkonnale
avalduv mdju ja tulenev kasu on kindlaks
méiiratud tegevuse taotluses.

Muudatusettepanek

Partnerid teevad koostdod Interregi
tegevuste viljatootamisel ja rakendamisel,
samuti neile personali leidmisel ja/voi
nende rahastamisel. Iga Interregi
tegevuse puhul piiiitakse partnerite arvu
piirata kuni kiimnega.

Muudatusettepanek

Komponendi 3 kohaste Interregi
programmide tegevuste puhul peavad
ddrepoolseimate piirkondade ja kolmandate
riikide, partnerriikide voi UMTde partnerid
tegema neljast esimeses 106igus loetletud
valdkonnast koostodd tiksnes kahes.
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Muudatusettepanek 122

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 23 — 10ige 6 — 161k 1

Komisjoni ettepanek

Piiritilene digussubjekt voi Euroopa
territoriaalse koost6o rithmitus voib olla
komponentide nr 1, 2 ja 3 kohaste Interregi
programmide tegevuse ainus partner,
tingimusel et programmi litkmete hulka
kuuluvad partnerid vdhemalt kahest
osalevast riigist.

Muudatusettepanek 123

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 23 — 16ige 7 — 10ik 2

Komisjoni ettepanek

Ainus partner voib siiski olla
registreeritud konealuses programmis
mitteosalevas litkmesriigis juhul, kui on
tiidetud artiklis 23 siitestatud tingimused.

Muudatusettepanek 124

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 24 — 10ige 1 —16ik 1

Komisjoni ettepanek

ERFist voi asjakohasel juhul liidu
vélisrahastamisvahendist Interregi
programmi raames vdikeprojektide fondile
antav toetus ei iile 20 000 000 eurot voi
15 % Interregi programmi kogueraldisest,
olenevalt sellest, kumb on viiksem.

Muudatusettepanek

Piiritilene digussubjekt voi Euroopa
territoriaalse koost6d rithmitus voib olla
komponentide nr 1, 2 ja 3 kohaste Interregi
programmide tegevuse ainus partner,
tingimusel et programmi liikmete hulka
kuuluvad partnerid vihemalt kahest
osalevast riigist véi UMTst.

Muudatusettepanek

viilja jietud

Muudatusettepanek

ERFist vai asjakohasel juhul liidu
viélisrahastamisvahendist Interregi
programmi raames iihele voi mitmele
véikeprojektide fondile antav kogutoetus ei
ole iile 20 % Interregi programmi
kogueraldisest ning peab Interregi
piiriiilese koostooé programmi puhul
moodustama kogueraldisest viihemalt
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Muudatusettepanek 125

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 24 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek
2. Viikeprojektide fondi toetusesaaja

on piiriiilene oigussubjekt vdi Euroopa
territoriaalse koostoo riihmitus.

Muudatusettepanek 126

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 24 — 10ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Toetusesaaja personali- ja kaudsed
kulud véikeprojektide fondi juhtimisele ei
tohi tiletada 20 % vastava viikeprojektide
fondi rahastamiskdlblikest kogukuludest.

Muudatusettepanek 127

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 24 — 10ige 6 — 16ik 1

3 %.

Muudatusettepanek

2. Viikeprojektide fondi toetusesaaja
on avalik- voi eraoiguslik asutus, iiksus,
kes on voi ei ole juriidiline isik, voi
fiiiisiline isik, kes vastutab tegevuste
algatamise voi nii algatamise kui ka
rakendamise eest.

Muudatusettepanek

5. Toetusesaaja personali- ja muud
otsesed kulud, mis vastavad artiklite 39—
42 kulukategooriatele, ning samuti
kaudsed kulud véikeprojektide fondi voi
fondide juhtimisele ei tohi iiletada 20 %
vastava viikeprojektide fondi voi vastavate
viitkeprojektide fondide
rahastamiskolblikest kogukuludest.
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Komisjoni ettepanek

Kui viikeprojekti avaliku sektori toetus ei
iileta 100 000 eurot, antakse ERFi voi
vajaduse korral liidu
vilisrahastamisvahendi toetus iihikukulude
vOi lihekordsete maksetena voi sisaldab see
kindlamaéaéralisi makseid, vélja arvatud
selliste projektide puhul, mille toetus
kujutab endast riigiabi.

Muudatusettepanek

Kui viikeprojekti avaliku sektori toetus ei
iileta 100 000 eurot, antakse ERFi voi
vajaduse korral liidu
vilisrahastamisvahendi toetus tthikukulude
vo0i lihekordsete maksetena voi sisaldab see
kindlamaééralisi makseid.

Muudatusettepanek 128

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 24 — 10ige 6 — 16ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Kui iihegi tegevuse kogukulud ei iileta
100 000 eurot, véib ithe voi mitme
viikeprojekti toetuse summa kindlaks
mddrata eelarveprojekti alusel, mis
koostatakse iga juhtumi puhul eraldi ja
lepitakse tegevust valiva organi poolt
eelnevalt kokku.

Muudatusettepanek 129

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 25 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui ldike 1 punkti a kohaselt
solmitud kokkuleppes ei ole méératud
teisiti, tagab juhtiv partner, et teised
partnerid saavad vastavast liidu fondist
antava toetuse kogusumma kdtte téies
ulatuses ja voimalikult kiiresti. Sellest
summast ei arvata midagi maha ega peeta
kinni, samuti ei kehtestata sellele makse
ega muid samavéérseid tasusid, mis

Muudatusettepanek

2. Kui ldike 1 punkti a kohaselt
solmitud kokkuleppes ei ole méératud
teisiti, tagab juhtiv partner, et teised
partnerid saavad vastavast liidu fondist
antava toetuse kogusumma kdtte téies
ulatuses ja koigi partneritega kokku
lepitud tihtaja jooksul ning sama
menetluse kohaselt, nagu kohaldatakse
Jjuhtiva partneri suhtes. Sellest summast ei
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voiksid neid summasid teiste partnerite
jaoks véhendada.

Muudatusettepanek 130

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 25 — 1oige 3 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Juhtivaks partneriks voib méaérata Interregi
programmis osaleva litkmesriigi,
kolmanda riigi, partnerriigi véi UMT mis
tahes toetusesaajat.

Muudatusettepanek 131

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 25 — 16ige 3 — 10ik 2

Komisjoni ettepanek

Interregi programmis osalevad
liikmesriigid, kolmandad riigid,
partnerriigid voi UMTd véivad siiski
kokku leppida, et juhtivaks partneriks
voib mddrata partneri, kes ei saa toetust
ERFist ega liidu
viilisrahastamisvahendist.

Muudatusettepanek 132

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 26 — 1dige 1

Komisjoni ettepanek

1. Igale Interregi programmile antud
tehniline abi hiivitatakse kindlamééralise

arvata midagi maha ega peeta kinni, samuti
ei kehtestata sellele makse ega muid
samavadrseid tasusid, mis voiksid neid
summasid teiste partnerite jaoks
viahendada.

Muudatusettepanek

Juhtivaks partneriks voib méaérata Interregi
programmis osaleva litkmesriigi mis tahes
toetusesaajat.

Muudatusettepanek
vilja jietud
Muudatusettepanek
1.  Igale Interregi programmile antud

tehniline abi hiivitatakse kindlamé&éralise
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maksega, kohaldades 16ikes 2 sdtestatud
protsendimédrasid igas maksetaotluses
esitatud rahastamiskolblike kulude suhtes
vastavalt vajadusele mééruse (EL) [uus
ithissdtete maarus] [artikli 85 16ike 3 punkti
a voi c¢] kohaselt.

Muudatusettepanek 133

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 26 — 10ige 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a)  ERFist toetatavate liidusiseste
piiritileste Interregi programmide puhul:
6 %;

Muudatusettepanek 134

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 26 — 10ige 2 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c)  komponentide nr 2, 3 ja 4 kohaste
Interregi programmide puhul, mida
toetatakse nii ERFist kui ka asjakohasel

juhul liidu vélisrahastamisvahenditest: 7 %.

Muudatusettepanek 135

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 27 — 1dige 1

maksega, kohaldades 1dikes 2 sdtestatud
protsendimédrasid aastateks 2021 ja 2022
eelmaksete iga-aastaste osamaksete suhtes
kiiesoleva mddruse artikli 49 loike 2
punktide a ja b kohaselt ning seejiirel
jéargnevateks aastateks igas maksetaotluses
esitatud rahastamiskolblike kulude suhtes
vastavalt vajadusele mééruse (EL) [uus
ithissitete madrus] [artikli 85 16ike 3
punkti a voi c] kohaselt.

Muudatusettepanek

a)  ERFist toetatavate liidusiseste
piiritileste Interregi programmide puhul:
7 %:;

Muudatusettepanek

c)  komponentide nr 2, 3 ja 4 kohaste
Interregi programmide puhul, mida
toetatakse nii ERFist kui ka asjakohasel
juhul liidu vélisrahastamisvahenditest: 8 %.
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Komisjoni ettepanek

1.  Programmis osalevad litkmesriigid ja
asjakohasel juhul kolmandad riigid,
partnerriigid ning UMTd asutavad
kokkuleppel korraldusasutusega komisjoni,
kes kontrollib vastava Interregi programmi
rakendamist (edaspidi ,,seirekomisjon*)
kolme kuu jooksul alates kuupéevast, mil
litkkmesriike teavitati komisjoni otsusest
Interregi programmi vastuvotmise kohta.

Muudatusettepanek

1.  Programmis osalevad litkmesriigid ja
asjakohasel juhul kolmandad riigid,
partnerriigid, UMTd véi piirkondliku
integratsiooni ja koostoo organisatsioonid
asutavad kokkuleppel korraldusasutusega
komisjoni, kes kontrollib vastava Interregi
programmi rakendamist (edaspidi
»seirekomisjon‘) kolme kuu jooksul alates
kuupéevast, mil liikmesriike teavitati
komisjoni otsusest Interregi programmi
vastuvotmise kohta.

Muudatusettepanek 136

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 27 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Seirekomisjoni eesistuja on viilja jietud
korraldusasutuse asukohariigiks oleva
litkmesriigi voi korraldusasutuse esindaja.

Kui seirekomisjoni kodukorras on
sdtestatud roteeruv eesistumine, voib
seirekomisjoni eesistuja olla kolmanda
riigi, partnerriigi véi UMT esindaja ning
kaaseesistuja voib olla litkmesriigi voi
korraldusasutuse esindaja ning vastupidi.

Muudatusettepanek 137

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 27 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6.  Korraldusasutus avaldab 6.  Korraldusasutus avaldab
seirekomisjoni kodukorra ning seirekomisjoni kodukorra ning
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seirekomisjoniga jagatud andmed ja teabe
tervikuna artikli 35 16ikes 2 osutatud
veebisaidil.

Muudatusettepanek 138

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 28 — 1oige 1 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Interregi programmis osalevad
litkmesriigid ja asjakohasel juhul
kolmandad riigid, partnerriigid ning UMTd
lepivad kokku konealuse programmi
seirekomisjoni koosseisus ja tagavad, et
litkkmesriikide, kolmandate riikide,
partnerriikide ja UMTde méiruse (EL)
[uus thissdtete maarus] artiklis [6] osutatud
asjaomased ametiasutused,
vahendusasutused ja programmipartnerite
esindajad on tasakaalustatult esindatud.

Muudatusettepanek 139

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 28 — 10ige 1 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Seirekomisjoni koosseisus voetakse
arvesse asjaomases Interregi programmis
osalevate litkmesriikide, kolmandate
riikide, partnerriikide ja UMTde arvu.

Muudatusettepanek 140

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 28 — 1dige 1 — 16ik 3

seirekomisjoniga jagatud andmete ja teabe
kokkuvétte ja koik otsused artikli 35 16ikes
2 osutatud veebisaidil.

Muudatusettepanek

Interregi programmis osalevad
litkmesriigid ja asjakohasel juhul
kolmandad riigid, partnerriigid ning UMTd
voivad kokku leppida kdnealuse
programmi seirekomisjoni koosseisus ja
votavad eesmdirgiks tagada, ct
litkmesriikide, kolmandate riikide,
partnerriikide ja UMTde méiruse (EL)
[uus thissdtete madrus] artiklis [6] osutatud
asjaomased ametiasutused,
vahendusasutused ja programmipartnerite
esindajad on tasakaalustatult esindatud.

Muudatusettepanek

villja jietud
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Komisjoni ettepanek

Seirekomisjoni kuuluvad ka selliste
asutuste esindajad, kes asutati tihiselt kogu
programmipiirkonnas voi selle osas,
sealhulgas Euroopa territoriaalse koost6o
riihmituste esindajad.

Muudatusettepanek 141

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 28 — loige 2

Komisjoni ettepanek

2. Korraldusasutus avaldab
seirekomisjoni litkmete loetelu artikli 35
16ikes 2 osutatud veebisaidil.

Muudatusettepanek 142

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 28 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Komisjoni esindajad osalevad
seirekomisjoni t60s nduandva padevusega.

Muudatusettepanek 143

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 28 — 16ige 3 a (uus)

Muudatusettepanek

Seirekomisjoni kuuluvad ka piirkondlike
ja kohalike omavalitsuste ning iihtlasi
muude selliste asutuste esindajad, kes
asutati ithiselt kogu programmipiirkonnas
voi selle osas, sealhulgas Euroopa
territoriaalse koostdo rithmituste esindajad.

Muudatusettepanek

2. Korraldusasutus avaldab
seirekomisjoni liikmeks nimetatud
ametiasutuste voi organite loetelu
artikli 35 Idikes 2 osutatud veebisaidil.

Muudatusettepanek

3. Komisjoni esindajad véivad osaleda
seirekomisjoni t66s nduandva padevusega.
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 144

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 29 — 16ige 1 — punkt g

Komisjoni ettepanek

g)  avaliku sektori asutuste ja, kui see on
asjakohane, toetusesaajate
haldussuutlikkuse suurendamise edenemist.

Muudatusettepanek 145

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 29 — 10ige 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a)  tegevuste valimise metoodika ja
kriteeriumid, sealhulgas koik nende
muudatused, pérast komisjoniga
konsulteerimist vastavalt artikli 22 15ikele
2, ilma et see piiraks médruse (EL) [uus
tihissdtete médrus] [artikli 27 1oike 3
punktide b, ¢ ja d] kohaldamist;

Muudatusettepanek

3a. Kogu programmipiirkonnas voi selle
osas asutatud asutuste, sealhulgas
Euroopa territoriaalse koostoo riihmituste
esindajad voivad osaleda seirekomisjoni
t00s nouandva pidevusega.

Muudatusettepanek

g)  avaliku sektori asutuste ja, kui see on
asjakohane, toetusesaajate
haldussuutlikkuse suurendamise edenemist
ning teeb vajaduse korral ettepanekuid
tiiendavate toetusmeetmete kohta.

Muudatusettepanek

a) tegevuste valimise metoodika ja
kriteeriumid, sealhulgas kdik nende
muudatused, pérast komisjoni teavitamist
vastavalt artikli 22 10ikele 2, ilma et see
piiraks madruse (EL) [uus {ihissétete
maéérus] [artikli 27 1dike 3 punktide b, ¢ ja
d] kohaldamist;
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Muudatusettepanek 146

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 30 — 10ige 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

2. Komisjoni taotlusel esitab
korraldusasutus iiks kuu jooksul
komisjonile teabe artikli 29 16ikes 1
loetletud elementide kohta:

Muudatusettepanek 147

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 31 — 16ige 1 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Iga korraldusasutus edastab komisjonile
elektrooniliselt koondandmed vastava
Interregi programmi kohta iga aasta 31.
jaanuariks, 31. mdrtsiks, 31. maiks, 31.
Jjuuliks, 30. septembriks ja 30. novembriks
vastavalt madruse (EL) [uus iihissétete
madrus] VII lisas esitatud vormile.

Muudatusettepanek 148

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 31 — 16ige 1 — 16ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

2. Komisjoni taotlusel esitab
korraldusasutus kolme kuu jooksul
komisjonile teabe artikli 29 16ikes 1
loetletud elementide kohta:

Muudatusettepanek

Iga korraldusasutus edastab komisjonile
elektrooniliselt andmed vastava Interregi
programmi kohta kdesoleva mddruse
artikli 31 loike 2 punkti a kohaselt iga
aasta 31. jaanuariks, 31. maiks ja

30. septembriks ning kiesoleva mdidiruse
artikli 31 loike 2 punkti b kohased
andmed kord aastas vastavalt méadruse
(EL) [uus tihissédtete madrus] VII lisas
esitatud vormile.

Muudatusettepanek

Andmete edastamiseks kasutatakse
olemasolevaid andmeedastussiisteeme, kui
on toendatud, et need siisteemid olid
eelmise programmitoo perioodi ajal
usaldusviidirsed.
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Muudatusettepanek 149

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 31 — 16ige 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b)  valitud Interregi tegevuste véljund- ja
tulemusnditajate vidrtused ning Interregi
tegevustega saavutatud védrtused.

Muudatusettepanek 150

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 33 — l16ige 1

Komisjoni ettepanek

1.  Mairuse (EL) [uus ERF] [I] lisas
sdtestatud tihiseid véljund- ja
tulemusnéitajaid ning vajaduse korral
programmipohiseid viljund- ja
tulemusndiitajaid kasutatakse kooskdlas
madruse (EL) [uus lihissdtete méérus]
artikli 12 Idikega 1 ning kdesoleva médruse
artikli 17 ldike 3 punkti d alapunktiga ii ja
artikli 31 161ke 2 punktiga b.

Muudatusettepanek 151

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 33 — 16ige 1 a (uus)

Muudatusettepanek

b)  valitud Interregi tegevuste véljund- ja
tulemusnditajate vddrtused ning Interregi
lopetatud tegevustega saavutatud
vadrtused.

Muudatusettepanek

1.  Mairuse (EL) [uus ERF] [I] lisas
sdtestatud tihiseid véljund- ja
tulemusnditajaid, mis on Euroopa
territoriaalse koostoo eesmiirgi (Interreg)
programmi edusammude mootmisel koige
otstarbekamaks osutunud, kasutatakse
kooskolas madruse (EL) [uus iihissétete
médrus] artikli 12 Idikega 1 ning kdesoleva
mdadruse artikli 17 loike 4 punkti e
alapunktiga ii ja artikli 31 1dike 2 punktiga
b.
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 152

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 34 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Korraldusasutus teostab iga Interregi

programmi hindamist. Iga hindamise
kéigus hinnatakse programmi
tulemuslikkust, tohusust, asjakohasust,
sidusust ja ELi lisavéartust, et parandada
vastava Interregi programmi kavandamise
ja rakendamise kvaliteeti.

Muudatusettepanek 153

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 34 — 10ige 4

Komisjoni ettepanek

4.  Korraldusasutus tagab hindamiseks
vajalike andmete esitamise ja kogumise
menetluste kehtestamise.

Muudatusettepanek

1 a. Vajaduse korral ja korraldusasutuse
poolt pohjendatud juhtudel kasutatakse
lisaks loike 1 kohaselt valitud niiitajatele
ka programmipohiseid viiljund- ja
tulemusndiitajaid.

Muudatusettepanek

1. Korraldusasutus teostab iga Interregi
programmi hindamist mitte sagedamini
kui iiks kord aastas. 1ga hindamise kéigus
hinnatakse programmi tulemuslikkust,
tohusust, asjakohasust, sidusust ja ELi
lisavdirtust, et parandada vastava Interregi
programmi kavandamise ja rakendamise
kvaliteeti.

Muudatusettepanek

4.  Korraldusasutus votab eesmdirgiks
tagada hindamiseks vajalike andmete
esitamise ja kogumise menetluste
kehtestamise.
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Muudatusettepanek 154

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 35 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kohaldatakse miiruse (EL) [uus

ithissatete maarus] artikli [44 10ikeid 2—7],

milles késitletakse korraldusasutuse
kohustusi.

Muudatusettepanek 155

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 35 — 10ige 4 — 16ik 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c)  kohe materiaalseid investeeringuid
vOi seadmete ostu (mille kogumaksumus
iiletab 100 000 eurot) hdlmava Interregi
tegevuse fiilisilise rakendamise alguses
paigutatakse iildsusele ndhtavasse kohta
tahvlid voi stendid;

Muudatusettepanek 156

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 35 — 10ige 4 — 16ik 1 — punkt d

Komisjoni ettepanek

d)
holmatud punktiga c, paigutatakse
ildsusele nihtavasse kohta vihemalt {iks

A3-formaadis voi suurem triikis voi kuvar,
millel on esitatud Interregi tegevuse kohta
teave, kus tostetakse esile Interregi fondist

saadavat toetust;

Interregi tegevuste puhul, mis ei ole

Muudatusettepanek

3. Kohaldatakse miiruse (EL) [uus
ithissatete maarus] artikli [44 10ikeid 2—6],
milles késitletakse korraldusasutuse
kohustusi.

Muudatusettepanek

c)  kohe materiaalseid investeeringuid
vOi seadmete ostu (mille kogumaksumus
iiletab 50 000 eurot) hdlmava Interregi
tegevuse fiilisilise rakendamise alguses
paigutatakse iildsusele ndhtavasse kohta
tahvlid voi stendid;

Muudatusettepanek

d) Interregi tegevuste puhul, mis ei ole
holmatud punktiga c, paigutatakse
ildsusele nihtavasse kohta viahemalt {iks
A2-formaadis vOi suurem triikis ja
asjakohasel juhul kuvar, millel on esitatud
Interregi tegevuse kohta teave, kus
tostetakse esile Interregi fondist saadavat
toetust;
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Muudatusettepanek 157

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 35 — 16ige 4 — 10ik 1 — punkt e

Komisjoni ettepanek

e) strateegiliselt oluliste tegevuste ja
selliste tegevuste puhul, mille
kogumaksumus on enam kui 10 000 000
eurot, korraldatakse teavitusiiritus ning
kaasatakse digeaegselt komisjon ja
vastutav korraldusasutus.

Muudatusettepanek 158

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 35 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek

6.  Kui toetusesaaja ei tdida oma
madruse (EL) [uus lihissdtete méérus]
artiklist [42] voi kdesoleva artikli 16igetest
1 ja 2 tulenevaid kohustusi, kohaldab
liitkmesriik finantskorrektsiooni, tithistades
kuni 5 % fondidest asjaomasele tegevusele
antavast toetusest.

Muudatusettepanek 159

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 38 — 16ige 3 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c)  mddruse (EL) [uus iihissdtete
mddrus] artikli [50 loike 1] kohase kindla
mdidrana.

Muudatusettepanek

e) strateegiliselt oluliste tegevuste ja
selliste tegevuste puhul, mille
kogumaksumus on enam kui 5§ 000 000
eurot, korraldatakse teavitustiritus ning
kaasatakse digeaegselt komisjon ja
vastutav korraldusasutus.

Muudatusettepanek

6.  Kui toetusesaaja ei tdida oma
madruse (EL) [uus iihissdtete méérus]
artiklist [42] voi kdesoleva artikli

16igetest 1 ja 2 tulenevaid kohustusi véi ei
korvaldada puudusi éigeaegselt, kohaldab
korraldusasutus finantskorrektsiooni,
tithistades kuni 5 % fondidest asjaomasele
tegevusele antavast toetusest.

Muudatusettepanek

c)  tegevuse otsesed personalikulud
voib arvutada kindla mddra alusel, mis
voib olla kuni 20 % otsestest kuludest, mis
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Muudatusettepanek 160

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 38 — 16ige 5 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a)  kuu tédjoukulu brutosumma
jagamisel kuus tootatava ajaga, mis on
mddratud kindlaks toole votmise
dokumendis ja viljendatud tundides; voi

Muudatusettepanek 161

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 38 — 10ige 6

Komisjoni ettepanek

6.  Todle votmise dokumendi kohaselt
tunnitasu alusel todtavate isikutega seotud
personalikulud on rahastamiskdlblikud, kui
toimingule tegelikult kulunud t66tundide
arvu kohaldatakse t66le vOtmise
dokumendis kokku lepitud tunniméérale,
ldhtuvalt todaja registreerimise siisteemist.

ei sisalda selle tegevuse otseseid
personalikulusid, ilma et liikmesriigilt
noutaks arvutusi kohaldatava mddra
kindlaksmdiiramiseks.

Muudatusettepanek

a)  kuu viimaste dokumenteeritud
todjoukulude brutosumma jagamisel
asjaomase isiku kuus too6tatava ajaga,
kooskolas kohaldatava oigusega, millele
on osutatud toélepingus, ja mdiruse (EL)
./-.. [uus iithissdtete mdédrus] artikli 50
loike 2 punktiga b; voi

Muudatusettepanek

6.  Toole votmise dokumendi kohaselt
tunnitasu alusel todtavate isikutega seotud
personalikulud on rahastamiskolblikud, kui
toimingule tegelikult kulunud t66tundide
arvu kohaldatakse toole votmise
dokumendis kokku lepitud tunniméérale,
ldhtuvalt to0aja registreerimise siisteemist.
Kui see ei ole veel kokkulepitud
tunnimddrale lisatud, voib konealusele
tunnimddrale lisada palgamaksetega
seotud kulud, millele osutatakse artikli 38
loike 2 punktis b, kooskolas kohaldatava
riikliku oigusega.
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Muudatusettepanek 162

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 39 — 16ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Kontori- ja halduskulud piirduvad
jargmiste elementidega:

Muudatusettepanek 163

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 40 — 10ige 4

Komisjoni ettepanek

4.  Kaéesoleva artikli kohaste kulude
otsene tasumine toetusesaaja tdotaja poolt
tuleb tdoendada toetusesaaja poolt sellele
tootajale makstud hiivitise tdendiga.

Muudatusettepanek 164

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 40 — 1dige 5

Komisjoni ettepanek

5. Tegevuse reisi- ja majutuskulud vaib

arvestada kindla mééara alusel, mis voib

olla kuni 15 % projekti otsekuludest, mis ei

sisalda otseseid personalikulusid.

Muudatusettepanek

Kontori- ja halduskulud piirduvad 15 %-ga
tegevuse otsestest kogukuludest ja
jargmiste elementidega:

Muudatusettepanek

4.  Kdéesoleva artikli kohaste kulude
otsene tasumine toetusesaaja tdotaja poolt
tuleb tdoendada toetusesaaja poolt sellele
tootajale makstud hiivitise tdendiga.
Konealust kulukategooriat voib kasutada
operatiivpersonali ja muude
sidusrithmade reisikuludeks, et rakendada
ja edendada Interregi tegevust ja
programmi.

Muudatusettepanek

5. Tegevuse reisi- ja majutuskulud vaib
arvestada kindla mééara alusel, mis voib
olla kuni 15 % projekti otsekuludest.
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Muudatusettepanek 165

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 41 — 16ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Vilisekspertide ja -teenuste kulud
piirduvad jirgmiste teenuste ja
ekspertiisiga, mida pakuvad muud avalik-
vOi eradiguslikud asutused voi fliiisilised
isikud kui toetusesaaja:

Muudatusettepanek 166

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 41 —16ik 1 — punkt o

Komisjoni ettepanek

o) vélisekspertide, konepidajate,
koosolekute eesistujate ning
teenuseosutajate reisi- ja majutuskulud;

Muudatusettepanek 167

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 42 — 10ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1.  Tegevuse toetusesaaja poolt ostetud,
renditud voi liisitud seadmete kulud, mis ei
ole holmatud artikliga 39, piirduvad
jdrgmisega:

Muudatusettepanek

Vilisekspertide ja -teenuste kulud
koosnevad jirgmistest teenustest ja
ekspertiisist, mida pakuvad muud avalik-
vOi eradiguslikud asutused voi fliiisilised
isikud kui toetusesaaja (sh koik partnerid),
kuid ei piirdu nendega:

Muudatusettepanek

o)  vilisekspertide reisi- ja

majutuskulud,
Muudatusettepanek
1.  Tegevuse toetusesaaja poolt ostetud,

renditud voi liisitud seadmete kulud, mis ei
ole holmatud artikliga 39, koosnevad
Jjéargmisest, kuid ei piirdu sellega:
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Muudatusettepanek 168

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 43 —10ik 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a)  maa ostmine kooskolas maaruse (EL)
[uus iihissédtete madrus] [artikli 58 16ike 1
punktiga c];

Muudatusettepanek 169

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 44 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Interregi programmis osalevad
litkmesriigid ja, kui see on asjakohane,
kolmandad riigid, partnerriigid ning UMTd
miidravad mééruse (EL) [uus iihissétete
madrus] artikli [65] kohaldamisel kindlaks
ithe korraldusasutuse ja iihe
auditeerimisasutuse.

Muudatusettepanek 170

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 44 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Korraldusasutus ja
auditeerimisasutus peavad asuma samas

Muudatusettepanek

a)
[uus thissatete maarus] [artikli 58 16ike 1
punktiga b];

Muudatusettepanek

1.  Interregi programmis osalevad
litkmesriigid ja, kui see on asjakohane,
kolmandad riigid, partnerriigid, UMTd
ning piirkondliku integratsiooni ja
koostoo organisatsioonid méiravad
madruse (EL) [uus iihissdtete méérus]
artikli [65] kohaldamisel kindlaks ihe
korraldusasutuse ja iihe
auditeerimisasutuse.

Muudatusettepanek

2. Korraldusasutus ja
auditeerimisasutus voivad asuda samas

maa ostmine kooskdlas mééruse (EL)

litkmesriigis. litkmesriigis.
5450/19 ica/MT/tkb 75
LISA GIP.2 ET



Muudatusettepanek 171

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 44 — 10ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Komponendi 2B véi komponendi 1
kohaste Interregi programmide puhul, kui
viimane holmab pikki piire, millel on
erinevad arenguprobleemid ja -vajadused,
voivad Interregi programmis osalevad
litkmesriigid ja asjakohasel juhul
kolmandad riigid, partnerriigid ja UMTd

kindlaks méarata programmi alapiirkondi.

Muudatusettepanek 172

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 44 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek

6. Kui korraldusasutus mairab maéruse

(EL) [uus iihissédtete mddrus] artikli [65
16ike 3] kohaselt kindlaks Interregi
programmi vahendusasutuse, tdidab
nimetatud vahendusasutus konealuseid
iilesandeid rohkem kui iihes osalevas
litkmesriigis voi asjakohasel juhul
kolmandas riigis, partnerriigis voi UMTs.

Muudatusettepanek 173

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 45 — 16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

5. Komponendi 1 kohaste Interregi
programmide puhul, kui viimane hdlmab
pikki piire, millel on erinevad
arenguprobleemid ja -vajadused, vdivad
Interregi programmis osalevad
litkmesriigid ja asjakohasel juhul
kolmandad riigid, partnerriigid ja UMTd
kindlaks méarata programmi alapiirkondi.

Muudatusettepanek

6.  Kui korraldusasutus méédrab méaaruse
(EL) [uus tihissédtete mddrus] artikli [65
16ike 3] kohaselt kindlaks Interregi
programmi iéthe vahendusasutuse voi mitu
vahendusasutust, tiidab asjaomane
vahendusasutus véi tdidavad asjaomased
vahendusasutused konealuseid iilesandeid
rohkem kui tihes osalevas litkmesriigis voi
oma litkmesriigis voi asjakohasel juhul
rohkem kui iihes kolmandas riigis,
partnerriigis voi UMTs.

Muudatusettepanek

la. Erandina mddruse (EL) .../... [uus
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Muudatusettepanek 174

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 45 —16ige 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 175

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 45 — 16ige 1 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek

ithissdtete mddrus] artikli 87 loikest 2
hiivitab komisjon vahemaksetena 100 %
maksetaotlustes sisalduvatest summadest,
mis saadakse, kohaldades programmi
kaasrahastamismddra vastavalt kas
rahastamiskaolblikele kogukuludele voi
avaliku sektori toetusele.

Muudatusettepanek

1b.  Kui korraldusasutus ei tee méidiruse
(EL) .../... [uus iihissiitete mddirus] artikli
68 loike 1 punkti a kohaseid kontrolle
kogu programmipiirkonnas, mddrab iga
litkmesriik oma territooriumil
toetusesaajate suhtes selliste kontrollide
tegemise eest vastutava asutuse voi isiku.

Muudatusettepanek

1 c. Erandina mddruse (EL) .../... [uus
ithissdtete mddrus] artiklist 92 ei
kohaldata Interregi programmide suhtes
raamatupidamisaruande iga-aastast
kontrolli. Raamatupidamisaruannet
kontrollitakse programmi lopus lopliku

tulemusaruande pohjal.
Muudatusettepanek 176
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 48 — 1oige 7
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Komisjoni ettepanek

7. Kui 16ikes 6 osutatud iildine
ekstrapoleeritud veamaddr iiletab 2 %
sellesse andmekogumisse kuuluvates
Interregi programmides deklareeritud
kogukuludest, millest iihine valim valiti,
arvutab komisjon iildise jidkvigade mééra,
vottes arvesse finantskorrektsioone, mida
vastavad Interregi programmi haldavad
asutused on kohaldanud seoses 15ike 1
kohaselt valitud tegevuste auditites
tuvastatud iiksikute eeskirjade eiramisega.

Muudatusettepanek

7. Kui 16ikes 6 osutatud iildine
ekstrapoleeritud veamaéér iiletab 3,5 %
sellesse andmekogumisse kuuluvates
Interregi programmides deklareeritud
kogukuludest, millest iithine valim valiti,
arvutab komisjon iildise jaidkvigade mééra,
vottes arvesse finantskorrektsioone, mida
vastavad Interregi programmi haldavad
asutused on kohaldanud seoses 16ike 1
kohaselt valitud tegevuste auditites
tuvastatud iiksikute eeskirjade eiramisega.

Muudatusettepanek 177

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 48 — 10ige 8

Komisjoni ettepanek

8. Kui Idikes 7 osutatud iildine
jadkvigade médr veamadr iiletab 2 %
sellesse andmekogumisse kuuluvates
Interregi programmides deklareeritud
kuludest, millest iihine valim valiti,
otsustab komisjon, kas on vaja taotleda, et
teatava Interregi programmi voi kdige
enam mojutatud Interregi programmide
riihma auditeerimisasutus teostaks
tdiendava auditeerimise veamééra ja
ndutavate parandusmeetmete hindamiseks
selliste Interregi programmide puhul, kus
on tuvastatud eeskirjade eiramisi.

Muudatusettepanek

8. Kui Idikes 7 osutatud iildine
jadkvigade miir veamair iiletab 3,5 %
sellesse andmekogumisse kuuluvates
Interregi programmides deklareeritud
kuludest, millest iihine valim valiti,
otsustab komisjon, kas on vaja taotleda, et
teatava Interregi programmi voi kdige
enam mojutatud Interregi programmide
riihma auditeerimisasutus teostaks
tdiendava auditeerimise veaméiéira ja
ndutavate parandusmeetmete hindamiseks
selliste Interregi programmide puhul, kus
on tuvastatud eeskirjade eiramisi.

Muudatusettepanek 178

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 49 — 16ige 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
a) 2021: 1 %; a) 2021: 3 %;
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Muudatusettepanek 179

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 49 — 16ige 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b)  2022: 1 %;

Muudatusettepanek 180

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 49 — 16ige 2 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) 2023: 1 %;

Muudatusettepanek 181

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 49 — 10ige 2 — punkt d

Komisjoni ettepanek

d)  2024: 1 %;

Muudatusettepanek 182

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 49 — 16ige 2 — punkt e

Komisjoni ettepanek

e) 2025:1%,;

Muudatusettepanek

b)  2022: 2,25 %,

Muudatusettepanek

c) 2023: 2,25 %;

Muudatusettepanek

d) 2024: 2,25 %;

Muudatusettepanek

e) 2025: 2,25 %;
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Muudatusettepanek 183

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 49 — 16ige 2 — punkt f

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2026: 1 %.

f)

)  2026: 2,25 %.

Muudatusettepanek 184

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 49 — 16ige 3 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Kui liiduvéliseid piiriiileseid Interregi
programme toetatakse ERFist ja IPA 111
piiritilese koostd6 programmist voi NDICI
piiritilese koostdo programmist, tehakse
eelmaksed koikide konealust Interregi
programmi toetavate fondide jaoks
kooskdlas madrusega (EL) [IPA III] voi
[NDICI] voi nende alusel vastu voetud
oigusaktide alusel.

Muudatusettepanek

Kui liiduvéliseid Interregi programme
toetatakse ERFist ja IPA III piiriiilese
koostdd programmist voi NDICI piiritilese
koostd0 programmist, tehakse eelmaksed
koikide konealust Interregi programmi
toetavate fondide jaoks kooskdlas
méiirusega (EL) [IPA III] voi [NDICI] voi
nende alusel vastu voetud digusaktide
alusel.

Muudatusettepanek 185

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 49 — 1dige 3 — 16ik 3

Komisjoni ettepanek

Kui piiritilese koost66 programmiga seotud
maksetaotlust ei ole saadetud 24 kuu
jooksul alates kuupédevast, millal komisjon
tegi esimese eelmakse, hiivitatakse kogu
eelmaksena tasutud summa komisjonile.
Selline hiivitamine kujutab endast
sihtotstarbelist sisetulu ja see ei vihenda
ERFist, IPA III piiriiilese koostdo
programmist vo1 NDICI piiriiilese koostoo
programmist programmile antavat toetust.

Muudatusettepanek

Kui piiritilese koost66 programmiga seotud
maksetaotlust ei ole saadetud 36 kuu
jooksul alates kuupdevast, millal komisjon
tegi esimese eelmakse, hiivitatakse kogu
eelmaksena tasutud summa komisjonile.
Selline hiivitamine kujutab endast
sihtotstarbelist sisetulu ja see ei vihenda
ERFist, IPA III piiritilese koostdo
programmist vo1 NDICI piiriiilese koostoo
programmist programmile antavat toetust.
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Muudatusettepanek 186

Ettepanek votta vastu mairus
VIII peatiikk — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Kolmandate riikide, partnerriikide ja
UMTde osalemine Interregi programmides
eelarve tiitmisel koostods litkmesriikidega

Muudatusettepanek 187

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 51 - 16ik 1

Komisjoni ettepanek

I-VII peatiikki ja X peatiikki kohaldatakse
kolmandate riikide, partnerriikide ja
UMTde osalemise suhtes Interregi
programmides, 1dhtudes kiesoleva peatiiki
erisétetest.

Muudatusettepanek 188

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 52 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Interregi programmis osalevad
kolmandad riigid, partnerriigid ja UMTd
saadavad personali konealuse programmi
ithisesse sekretariaati vO1 asutavad filiaali
oma vastaval territooriumil voi teevad
molemat.

Muudatusettepanek

Kolmandate riikide, partnerriikide, UMTde
voi piirkondliku integratsiooni voi koostoo
organisatsioonide osalemine Interregi
programmides eelarve tditmisel koostods
litkkmesriikidega

Muudatusettepanek

[-VII peatiikki ja X peatiikki kohaldatakse
kolmandate riikide, partnerriikide, UM Tde
voi piirkondliku integratsiooni voi koostoo
organisatsioonide osalemise suhtes
Interregi programmides, 1dhtudes
kdesoleva peatiiki erisitetest.

Muudatusettepanek

3. Interregi programmis osalevad
kolmandad riigid, partnerriigid ja UMTd
voivad saata personali programmi iihisesse
sekretariaati vO1 asutavad kokkuleppel
korraldusasutusega iihise sekretariaadi
filiaali oma vastaval territooriumil voi
teevad mdlemat.
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Muudatusettepanek 189

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 52 — 10ige 4

Komisjoni ettepanek

4.  Riiklik asutus voi organ, kes vastab
artikli 35 10ikes 1 sidtestatud Interregi
programmi teabeametnikule, toetab
asjaomases kolmandas riigid, partnerriigis
vdi UMTs tegutsevat korraldusasutust ja
partnereid artikli 35 15igetes 2—7
kehtestatud iilesannete tditmisel.

Muudatusettepanek 190

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 53 — loige 2

Komisjoni ettepanek

2. Komponentide nr 2 ja 4 kohased
Interregi programmid, milles on
kombineeritud ERFi ja iihe v3i enama liidu
vilisrahastamisvahendi toetused,
rakendatakse koostods liikmesriikidega
toimuva eelarve tditmise raames nii
litkmesriikides kui ka mis tahes osalevas
kolmandas riigis véi partnerriigis vOi,
komponendi nr 3 puhul, mis tahes UMTs,
olenemata sellest, kas asjaomane UMT
saab toetust iihest vOi enamast liidu
vélisrahastamisvahendist.

Muudatusettepanek 191

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 53 — 1oige 3 — 16ik 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

4.  Riiklik asutus voi organ, kes vastab
artikli 35 10ikes 1 sidtestatud Interregi
programmi teabeametnikule, véib toetada
asjaomases kolmandas riigis, partnerriigis
vdi UMTs tegutsevat korraldusasutust ja
partnereid artikli 35 1digetes 2—7
kehtestatud iilesannete tditmisel.

Muudatusettepanek

2. Komponentide nr 2 ja 4 kohased
Interregi programmid, milles on
kombineeritud ERFi ja tihe vdi enama liidu
vilisrahastamisvahendi toetused,
rakendatakse koost6ds liikmesriikidega
toimuva eelarve tditmise raames nii
litkkmesriikides kui ka mis tahes osalevas
kolmandas riigis, partnerriigis, osalevas
UMTs vdi, komponendi nr 3 puhul, mis
tahes UMTs, olenemata sellest, kas
asjaomane UMT saab toetust iihest voi
enamast liidu vélisrahastamisvahendist.

Muudatusettepanek
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a)  koostoos litkmesriikidega toimuva
eelarve tiitmise raames nii litkmesriikides
kui ka mis tahes osalevas kolmandas riigis
voi UMTs;

Muudatusettepanek 192

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 53 —10ige 3 —16ik 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b)  koostdods litkmesriikidega toimuva
eelarve tditmise raames ainult
litkmesriikides ja mis tahes osalevas
kolmandas riigis voi UMTs seoses iihe voi
enama tegevuse liidust véljaspool tekkinud
ERFi kuludega, samas kui iihe vdi enama
liidu vélisrahastamisvahendi toetusi
juhitakse eelarve kaudse tiitmise raames.

Muudatusettepanek 193

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 53 — 10ige 3 —16ik 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) eelarve kaudse tditmise raames nii
litkmesriikides kui ka mis tahes osalevas
kolmandas riigis voi UMTs.

Muudatusettepanek 194

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 53 — 10ige 3 — 10ik 2

a)  koostoos litkmesriikidega toimuva
eelarve tiitmise raames nii litkmesriikides
kui ka mis tahes osalevas kolmandas riigis
vdi UMTs véi piirkondlikku
organisatsiooni kuuluvas kolmandate
ritkide rithmas;

Muudatusettepanek

b)  koostdos litkmesriikidega toimuva
eelarve tditmise raames ainult
litkmesriikides ja mis tahes osalevas
kolmandas riigis voi UMTs véi
piirkondlikku organisatsiooni kuuluvas
kolmandate riikide rithmas seoses iihe voi
enama tegevuse liidust véljaspool tekkinud
ERFi kuludega, samas kui iihe vdi enama
liidu vélisrahastamisvahendi toetusi
juhitakse eelarve kaudse tiitmise raames;

Muudatusettepanek

c) eelarve kaudse tiitmise raames nii
litkkmesriikides kui ka mis tahes osalevas
kolmandas riigis voi UMTs véi
piirkondlikku organisatsiooni kuuluvas
kolmandate riikide rithmas.
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Komisjoni ettepanek

Kui komponendi nr 3 kohast Interregi
programmi rakendatakse eelarve kaudse
tditmise raames, kohaldatakse artiklit 60.

Muudatusettepanek 195

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 53 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 196

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 55 — 1dige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui iihe vdi mitme suure
taristuprojekti valimine on seirekomisjoni
vo0i asjakohasel juhul juhtkomitee
koosoleku pédevakorras, edastab

Muudatusettepanek

Kui komponendi nr 3 kohast Interregi
programmi rakendatakse tervikuna voi
osaliselt eelarve kaudse tditmise raames,
on vaja asjaomaste liikmesriikide ja
piirkondade vahelist eelnevat kokkulepet
ning kohaldatakse artiklit 60.

Muudatusettepanek

3a. Kahepoolsete voi mitme riigi
osalusega NDICI programmide ja
Euroopa territoriaalse koostoo
programmide rahastamisvahendite
kaasamiseks voidakse kdivitada iihiseid
projektikonkursse, kui vastavad
korraldusasutused on sellega nous.
Konkursikutse sisus tipsustatakse selle
geogradfiline kohaldamisala ning selle
oodatayv panus vastavate programmide
eesmdrkide saavutamisse.
Korraldusasutused otsustavad, kas
projektikonkursile kohaldatakse NDICI
voi Euroopa territoriaalse koostoo
eeskirju. Nad voivad otsustada mdidirata
Jjuhtiva korraldusasutuse, mis vastutab
projektikonkursiga seotud juhtimis- ja
kontrolliiilesannete eest.

Muudatusettepanek

3. Kui iihe vdi mitme suure
taristuprojekti valimine on seirekomisjoni
vO1i asjakohasel juhul juhtkomitee
koosoleku pédevakorras, edastab
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korraldusasutus kontseptsioonimarkmed
iga sellise projekti kohta komisjonile
hiljemalt kaks kuud enne konealuse
koosoleku toimumise kuupéeva.
Kontseptsioonimarkmete pikkus on
maksimaalselt kolm lehekiilge ja seal on
margitud projekti nimi, asukoht, eelarve,
juhtiv partner ja partnerid ning peamised
eesmargid ja tulemused. Kui iiht vo1 mitut
suurt taristuprojekti késitlevaid
kontseptsioonimadrkmeid komisjonile
konealuseks tdhtajaks ei esitata, voib
komisjon nduda, et seirekomisjoni voi
juhtkomitee esimees jdtaks asjaomased
projektid koosoleku paevakorrast vilja.

Muudatusettepanek 197

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 60 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kui koik vdi osa komponendi nr 3
kohasest Interregi programmist
rakendatakse kaudse eelarve tditmise
raames vastavalt artikli 53 161ike 3 punktile
b voi ¢, delegeeritakse eelarve tiitmise
iilesanded iihele méairuse (EL, Euratom)
[koondfinantsméérus] [artikli 62 16ike 1
esimeses 151gu punktis b/ loetletud
asutusele, eelkdige osalevas litkmesriigis
asuvale sellisele asutusele, sealhulgas
asjaomase Interregi programmi
korraldusasutusele.

Muudatusettepanek 198

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 61

korraldusasutus kontseptsioonimarkmed
iga sellise projekti kohta komisjonile
hiljemalt kaks kuud enne konealuse
koosoleku toimumise kuupéeva.
Kontseptsioonimarkmete pikkus on
maksimaalselt viis lehekiilge ja seal on
margitud projekti nimi, asukoht, eelarve,
juhtiv partner ja partnerid ning peamised
eesmérgid ja tulemused ning need
holmavad ka usaldusvdiirset driplaani,
milles ndiidatakse, et projekti voi
projektide jitkamine on tagatud isegi siis,
kui Interregi vahendeid ei eraldata. Kui
itht v3i mitut suurt taristuprojekti
kisitlevaid kontseptsioonimarkmeid
komisjonile kdnealuseks téhtajaks ei
esitata, voib komisjon nduda, et
seirekomisjoni vOi juhtkomitee esimees
jétaks asjaomased projektid koosoleku
paevakorrast vélja.

Muudatusettepanek

1. Kui koik voi osa komponendi nr 3
kohasest Interregi programmist
rakendatakse pdrast sidusriihmadega
konsulteerimist kaudse eelarve tiitmise
raames vastavalt kdesoleva mdidruse artikli
53 10ike 3 punktile b voi ¢, delegeeritakse
eelarve tditmise iilesanded lihele mééruse
(EL, Euratom) [koondfinantsmaérus]
[artikli 62 16ike 1 esimese 10igu punktis c]
loetletud asutusele, eelkdige osalevas
litkmesriigis asuvale sellisele asutusele,
sealhulgas asjaomase Interregi programmi
korraldusasutusele.
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 61 vilja jietud

Piirkondadevahelised
innovatsiooninvesteeringud

Komisjoni algatusel voib ERF toetada
piirkondadevahelisi
innovatsiooniinvesteeringuid, nagu on
sdtestatud artikli 3 loikes 5, tuues kokku
teadlased, ettevotjad, kodanikuiihiskonna
Jja avaliku sektori asutused, kes on
holmatud riiklikul voi kohalikul tasandil
loodud aruka spetsialiseerumise
Strateegiatega.

Muudatusettepanek 199

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 61a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 61a

ELi toimimise lepingu artikli 108 loike 3
kohasest teavitamiskohustusest
vabastamine

Komisjon voib teatada, et Euroopa
territoriaalse koostoo raames toetatavatele
projektidele antav abi on siseturuga
kokkusobiv ja selle suhtes ei kohaldata
ELi toimimise lepingu artikli 108 loikes 3
sditestatud teavitamiskohustust.
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